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SPRAWIE ,M ACIERZY POLSKIEJ’
Na dziwna jaka$§ obojetnos¢ dla
“Wiaty ludu, zakrawa zupelny brak dyskus;ji
$§licznej o instytucji tak doniostej jak przyszta
”"Macierz Polska.*“ Z entuzjazmem przyj¢to pierw-
$28 wiadomo$¢ o ofiarowanym podczas jubileu-
®iat J. 1. Kraszewskiego funduszu
Polskie wydawnictwa ludowe. Z wdzigczno$cia
dowiedziano si¢ z pisma czcigodnego jubilata,
s krzata on si¢ gorliwie okolo wprowadzenia
A zycie instytucji o$wiaty ludu, o fundusz taki
°l>artej. Ale gdy sam Kraszewski za posrednic-
ilustrowanego zarys projektu
sam

sprawy

Znacznym

twem Tygodnika
Mi’ego poddal pod dyskusj¢ publiczng, gdy
J~kusji takiej zazadal, azeby co w koncu po-
“anowionem bedzie, znalazto wopinji ogdtu do-
*2e przysposobiony grunt i bylo dojrzalym
“wocem powszechnej niejako mysli — wezwanie
Pozostalo bezskutecznem, a procz glosow co

J saniej nazwy przyszitej instytucji, nikt si¢
odezwal z jakiemi wnioskami. Nie przyda
na nic dociekanie, co moze by¢ milczenia te-
Powodem. Lepiej milczenie przerwac, a tern
“nieni moze i innych do zabrania gtosu spowo-
Tra¢. Wyrywam si¢ wigc na ochotnika, w na-
. T ze mi w Tygodniu miejsca nie odmowicie.
cho¢bym tylko to osiggnagl, ze Wskutek mo-

~ 1 Uvvag poda kto$§ lepsze i praktyczniejsze, a
Je odrzucone zostang — znajd¢ zupelne zado-
“°lenie w tern, iz si¢ dobra sprawe¢ o krok na-
#d posunegto. Zauwazyé¢ jeszcze muszg, ze to

i 2 projektu p. Kraszewskiego podal Tygodnik
istruvany > jest szkicem tak ogdlnikowym, iz
mys$li co do

“usciwe]j szanownego inicjatora

c'.sadniczych nawet podstaw przysziej instytu-
N 7 °dgadngé¢ nie dozwala. By¢ moze wige, ze
uWagach moich odbiegne za daleko od jego
Pot moze takze, iz to lub owo nie-
jet 2fcbnie podniosg, jako juz projektami jego ob-
Wv  ~ szakze ani w pierwszym ani w drugim
PUdku rzecz sama na tern nie straci. Bo dy-
T. X. N. 7.
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skusja o punktach spornych, jak i stwierdzenie
zgodnosci w innych, bedzie nie bez pozytku.
Pierwsza moze sprawe¢ wyjasni¢, druga poda-

niem nowych motywow utrwali¢ to, co juz po-

stanowiono.
Co do nazwy, ktora jest pierwszym
w tej sprawie spornym przedmiotem — zgadzam

si¢ zupeinie z wnioskiem p. K. P. w Tygodniku
ilustrowanym, azeby pozosta¢ przy pierwotnej na-
Oddaje ona dobrze mys$l
teraz jeszcze

zwie ,,Macierz polska"
tej instytucji — a chociaz moze
kogo razi. to jednak przyjmie si¢ tatwo, jezeli
tylko instytucja bedzie ruchliwg i Zzywotng. Zre-
szta — lepszej nazwy nikt dotad nie podal, a
wszelkie ,skaibnice® lub ,ule” nie odpowiadaja
zatozeniu.

Gtéownemi za$§ punktami, nad ktéremi za-
stanowi¢ si¢ wypada, sa: 1) zakres dziatania
»Macierzy l— 2) jej prawny charakter — 3) sktad
zarzagdu — 4) mozliwe jej zabezpieczenie na
wszelkie zmienne koleje losu. Rzecz musi by¢

tak utozona, azeby 2z funduszéw jakie na
instytucj¢ t¢ wplynety lub jeszcze wplyng, byt
jak najwickszy mozliwy uzytek dla sprawy

o$wiaty; zarzad powinien dawaé¢ re¢kojmie jak
najlepszego kierownictwa — prawny charakter
instytucji nalezy okresli¢c w sposéb zupelnie
jasny, aby w obec istniejacych wtadz
trzebnych unikng¢ trudno$ci — nakoniec nalezy
byt instytucji tak utrwali¢, azeby zadne zmiany
w politycznem potozeniu kraju nie zdotaty jej
razie zeby przynaj-

niepo-

zachwia¢, a w najgorszym
mniej kapital na przyszto$é zachowano.

Co do zakresu dziatania, to hastem niejako
powszechnem jest, iz Macierz polska ma si¢ za-
ja¢ wydawnictwem Iludowem. Nalezy to jednak
blizej okresli¢. Czy tylko lud wiejski mamy mieé
na oku? Czy zatem n. p. w zakres praktycz-
nych wiadomos$ci, ktéoreby wydawnictwo Macie-
rzy obejmowato, ma wejs¢ tylko rolnictwo z wy-
kluczeniem rg¢kodziet i przemyshu ? Czy wyklu-
czy¢ nalezy wydawnictwa takich ksigzek, ktore
wsérod ludu rolniczego teraz jeszcze malo znaj-
moga ich bardzo

da czytelnikow, ale znalez¢

Tomm >X.
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Takiej je-
unikac

wielu w miastach 1 miasteczkach?
dnostronnosci zarys projektu stusznie
si¢ zdaje Nie odpowiadalaby ona przedewszy-
stkiem naszym stosunkom. Migdzy wsia a przed-
mie$ciem, mi¢dzy przedmie$ciem a miasteczkiem
1 miastem nie masz przepaSci — jest wolne i

pociggnac
intelektual-

stopniowe przejscie tak, ze trudno
$cista granice migdzy potrzebami

nemi jednych a drugich. Przedmieszczanie na-
szych miast trudnig si¢ najczeSciej i rolg i rze-
miostem — sa cate miasteczka, w ktorych procz
tak zwanej inteligencji zreszta cata ludno$é obok
rzemiosta uprawia role — sa wsie, ktore obok
uprawy roli trudnia si¢ rekodzietem. Mamy wiec
bardzo znaczna cze¢s$¢ ludnosci, ktora formalnie
tylko ale nie wedlug istotnego stanu rzeczy na-
zwa¢ mozna wiejska lub miejska. JezelibySmy
przeto wytacznie tylko rolnicza ludno$é¢ i po-
trzeby jej zawodu mieli na oku — to 2znaczng
cz¢$¢ zadania o$wiaty ludu pozostawimy nie-
spelniong. Dalej przyzna kazdy, Ze potrzeba sze-
rzenia o§wiaty za pomoca tanich wydawnictw
nie mniejszg jest wsérdd ludu miejskiego jak
wsérod wiloscian. Rzemie$lnik w miasteczku, kto-
ry ukonczyt szkote ludowa, tak samo jak wto-
§cianin zapomni czego si¢ w szkole nauczyl, je-
zeli ksiazki do reki nie wezmie — a nie wez-
mie on i wzigé nie moze innej, tylko tanig. Co
wiecej, sadz¢ ze przez miasta i miasteczka o§wia-
ta nie mniej jak przez szkoly dociera do ludu
wiejskiego. Tysigczne stosunki ekonomiczne i
spoteczne wigza obie te cze¢sci ludnosci — a pod-
niesione intelektualnie miasteczka stajg si¢ mi-
mowiednemi nieraz apostolami o$wiaty na cala
okolice. Nakoniec — wzglad finansowy. Macierz
powinna si¢ staraé¢ o jak najwigcksze rozszerze-
nie swych wydawnictw, bo to pierwszy warunek
ich tanio$ci. Ot6z gdyby jej si¢ nadarzyto wydaé
rzecz, niewchodzaca $cisle wzakres wydawnictw
dla ludu wiejskiego, a ktéra jednak ipozytecznag
bedzie i rokuje rozejscie si¢ w kilku tysiacach
exemplarzy — to sposobnosci takiej
powinna, a statut nie powinien jej tu

omija¢ nie
sta¢ na

przeszkodzie.
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Z tych wiec przyczyn uwazatbym jako od-
powiednie takie okreslenie celu i zakresu dzia-
tania Macierzy, aby byta jak najmniej skrg¢po-
wana. Gdyby powiedzie¢ n. p., iz ma ona na
celu wydawnictwo tanieli ksiazek, przedewszy-
stkietn za$ dla ludu rolniczego i dla rekodziel-
nikow, to okreslenie takie odpowiedziatoby wszel-
kim powyzej poruszonym wzgledom, a miatoby
i to za soba, ze w razie znacznego wzrostu ka-
pitalu Macierzy, dozwalatoby jej zakres dziatania
stosownie do $rodkow rozszerzy¢. Taka tez zdaje
si¢ byta intencja inicjatora. Zarys projektu p. Kra-
szewskiego podany przez warszawski 7Tyvgodnik
ilustrowany wspomina w jednem miejscu o ksigz-
kach ,dla ludu i klas $rednichl — w innem
powiada, iz ,ksiazki dla ludu zastosowane hyc
winne do potrzeb rozmaitych prowincji, a takze
mie¢ na celu o§wiate i uobywatelenie $rednich
warstw zydow polskich*.

Nasuwa si¢ tu drugie pytanie: czy Macierz
ma by¢ tylko instytucja wydawnicza, wiec poprze-
stawa¢ na samem drukowaniu i sprzedawaniu
ksiazek, ktéorym tanio$cig ich i wewngtrzng war-
tos§cia zapewni rozpowszechnienie — czy tez
czes¢ zyskow swych ma obraca¢ na zakladanie
nowych, lub zasilanie ksigzkami juz istniejgcych
czytelni ludowych, bibliotek szkolnych it p.
Sadze, ze na razie poprzestaé trzeba na pier-
wszem. Niech si¢ czynno$¢ Macierzy skoncentruje,
a bedzie ona tern samem wydatniejsza. Niech
caly jej dochod tak z procentow, jak z zyskow
(po potraceniu stosownej czesci na kapitat ze-
lazny) idzie na razie na same tylko wydawnictwa.
Potrzeby pod tym wzgledem sa tak znaczne, li-
teratura nasza ludowa w jednych swych gate-
ziach tak uboga, w innych tak wadliwa, ze na-
wet wielkie fundusze jeszcze calej potrzebie nie
wystarczg. Niech za$ kraj sam, niech zacne jego
obywatelstwo miast i wsi, niech rady szkolne
okr¢gowe imiejscowe, rady powiatowe imiejskie
staraja si¢ o to, aby tanie i dobre ksigzki, ja-
kiemi b¢da wydawnictwa Macierzy, dostawaly
si¢ do ragk ludu — niech si¢ tworza powiatowe
stowarzyszenia o$wiaty, ktoreby zakladaty czy-
telnie ludowe i kotka rolnicze. Stowem: Macierzy
pozostawmy wydawnictwo — a calemu patrjo-
tycznemu ogotowi, organom i reprezentacjom jego
rozpowszechnianie dziel, ktére zreszta sama
Macierz ulatwi tanio$cig 1 dobrocig ksiazek.

Najtrudniejszg strong kwestji jest prawne
stanowisko Macierzy. Czy to ma by¢ fundacja,
czy stowarzyszeniet Zarys projektu powiada:
,Funduszami Stowarzyszenia zawiadywac begdzie
rada wybieralna, ztozona z 6 cztonkéw', a zaraz
o par¢ wierszy nizej: ,,Fundusz jest wieczysty,
zelazny, i1 nikt nie ma prawa go naruszacll
Jezeli ma by¢ on wieczystym, zelaznym, dobrze
ubezpieczonym, to musi koniecznie instytucja ta
mie¢ w sobie co$ z charakteru prawnego fundacji,
inaczej bowiem nie moze by¢ wieczystos¢ fun-
duszu zapewniong. Zobaczmy tedy, jakie sa
dodatnie i ujemne strony fundacji, a jakie sto-
warzyszenia, po czem szuka¢ bedziemy takiego
sposobu zalatwienia sprawy, aby potaczy¢ doda-
tnie strony obu, ujemnych ile moznos$ci unikajgc.

Forma fundacji przedstawia t¢ korzys$¢, iz
daje o wiele wigkszqg gwarancje trwatosci insty-
tucji i nienaruszalnosci jej kapitatu. Stowarzy-
szenia czasem — przepraszam za wyrazenie —
roztaza si¢. Apatja jakas, zniechg¢cenie padnie
na kraj caly, ogarnie nawet gorliwszych, tak,
ze sprawy nie interesujace w bezposredni,
’<egoistyczny sposob, nie obudzaja juz zajgcia.

Komplet si¢ nie zbierze raz i drugi — stowarzy-
szenie popadnie w zupelng bezczynnos¢. W koncu
za$ —jak si¢ stalo z ,,Gwiazdall w Krakowie —
Avladza stwierdza prawnie faktyczny stan rzeczy,
i rozwiazuje stowarzyszenie. Przy fundacji jest to
niemozliwem. Tu sa $cisle okreslone obowiazki
opiekuna fundacji, ktore dopetnione by¢ musza,
a nad ich dopeklieniem w danym razie czuwaja
nawet sady, a nie sama tylko, czasem bardzo
pobtazliwa, opinia publiczna. Dalej fundacja jest
bardziej niz stowarzyszenie zapewniona na wy-
padek mniejszych politycznych przewrotéw, re-
akcji jakiej i. t. p. Nawet konstytucyjne, ale
reakcyjnie zabarwione ministerstwo moze si¢
pusci¢ na rozwigzywanie stowarzyszen, chocby
nawet takie cele na oku majacych, jak oswiata
ludu. Kiedy Iwowskie stow, o$wiaty ludu chciato
swoj zakres dziatania na SzlagzK austrjacki roz-
szerzy¢, zabroniono mu tego, uznajac je ,,poli-
tycznem stowarzyszeniem", ktore wedlug ustawy
nie moze filji zaktadaé¢!! A w razie rozwiazania
fundusze nie =zawsze sa zupelnie bezpieczne.
Na fundacj¢ za$ nie tak tatwo porwie si¢ rzad,
chociazby bardzo reakcyjny.

Ma jednak fundeja swojg ujemng strong.
Jest nia to, iz zazwyczaj nie ma ona czucia
z pradami, jakie si¢ w spoteczenstwie wyrabiaja.
Zarzad jej, albo dozywotnio pewnym osobom po-
ruczony, albo tez oddany w rgce reprezentantow
wladz — ma zazwyczaj wigcej oficjalnego niz
obywatelskiego ducha, czuje si¢ wyzszym nad to,
co w tonie narodu nurtuje, popada w zbytek
konserwatyzmu, zamyka si¢ i zaskrzepia raz na
zawsze w pewnych utartych formach. Tego Ma-
cierzy nikt zyczy¢ nie moze. Od tego ochronié¢
ja moze forma stowarzyszenia — ktoéra jednak
naraza znowu na niebezpieczefnstwo wregcz prze-
ciwne: na zbytnig zmienno$¢. Wybierany co roku
zarzad stowarzyszenia,
nadawac¢ kierunek, co gorsza, moze je tatwo
uczyni¢ ofiarg partyjnych widokow. Wszak wia-
domo, iz stronnictwa polityczne nie zamykaja
swej dziatalno$ci w czysto politycznych grani-
cach, ale rzucaja si¢c na wszelkie pola zycia
publicznego, najchetniej zas na stowarzyszenia,
przedstawiajace wyborny $rodek podniesienia
wplywu i znaczenia stronnictwa. I ani si¢ temu
dziwi¢ nalezy, ani si¢ godzi bra¢ to za zte stron-
nictwom. Tak si¢ dzieje w calym $wiecie. Ale
powiecie: z takq instytucja jak Macierz nikt nie
zechce tak postapi¢c. Wierz¢ bardzo a raczej
chce wierzy¢ — ale wtasnie dla tego, ze o takg
instytucj¢ chodzi, trzeba by¢ troch¢ pessymists,
trzeba i zte przewidywac¢ i przeczuwac i obmy-
sliwac srodki ubezpieczenia. Ostroznos¢, chociazby
i pessymistyczna jest tu obowigzkiem.

moze mu co roku inny

Podnies¢ tu jeszcze nalezy jedna dodatnia
stron¢ stowarzyszenia, jakiej fundacja nie przed-
stawia: Fundacja nie pomnaza ani kapitatu ze-
laznego ani funduszow, obrotowych inaczej, jak
tylko procentem od kapitatu, a w danym razie
zyskiem z wydawnictwa, ktory jednak bedzie
tu bardzo maty, skoro wedtug projektu p. Kra-
szewskiego ksigzki majg by¢ sprzedawane tylko
o 10°, wyzej kosztow produkcji. Przeciwnie
stowarzyszenie — tak popularne, jak to, ktore-
by si¢ okolo Macierzy skupito, i z niewysoka
roczng wktadka, moze mie¢ bardzo znaczng liczbe
cztonkéw, a wkladkami ich pomnazaé obrotowy
a moze nawet i zelazny kapitat.

Te sa korzysci i te wadliwe strony funda-
cji a stowarzyszenia. Mniemalbym, ze mozna po-

laczy¢é pierwsze a unikng¢ drugich,
nast¢gpujacej organizacji:

Utworzy¢ fundacje Macierzy Polskiej zka-
pitatem, jaki szanownemu inicjatorowi na ten cel
powierzono, i zgodnie z jego projektem zarzad
jej poruczy¢ Wydziatowi krajowemu we Lwo-
wie. Wszakze fundacja miataby #ylko ten cel,
azeby procentem od kapitatu zelaznego zasilaé
corocznie stowarzyszenie Macierzy Polskiej, zato-
zone na podstawie statutu, ktory do aktu fun-
dacyjnego bylby =zataczonym, i tworzyltby
gralng czeg$¢ tego aktu.
mozna zastrzec, iz niektore artykuty statutu,
n. p. okreslajace cel stowarzyszenia 1 sktad
jego zarzadu, moga ulec zmianie tylko w tym
wypadku, jezeli t¢ zmian¢ oprocz Stowarzysze-
nia samego przyjmie takze i zarzadca fundacji,
t. j. Wydzial krajowy. Nalezatoby dalej zastrzec,,
ze gdyby stowarzyszenie Macierzy Polskiej z ja-
kiegokolwiek powodu i w jakikolwiek sposob
(dobrowolnem czy przymusowem rozwigzaniem)
istnie¢ przestalo, w takim razie wlasnos¢ wy-
dawnictw jego i caty ffindusz z wszelkiemi za-
pasami i zalegtoSciami czynnemi przechodza na
fundacje Macierzy Polskiej, a Wydziat krajowy
ma wowczas sam zajac¢ si¢ wydawnictwem w mysl
statutu bylego stowarzyszenia. Gdyby jednak
stowarzyszenie kiedykolwiek bylo reaktywowa-
nem na podstawie pierwotnego jego statutu,
obejmie ono znowu zarzad wydawnictw, i znowu
mu bedg na ten cel wyplacane odsetki z kapi-
talu fundacji. Ale — i Wydzial krajowy nie
jest nieSmiertelnym. Kto wie, kiedy on i komu
ustapi miejsca. Moze to si¢ stanie W sposob
taki, ze sam Wydzial dzien skonu swego $wie-
ci¢ bedzie jako radosng wuroczysto$¢ i znajdzie
nastgpcg, ktoremu z pelnem zaufaniem i rado-
$cia odda wszystko, co dotad jego rekom po-
wierzonem bylo. Moga jednak takze zajs¢ reak-
cje izmiany konstytucyjne, ktére albo stanowcze
zniosa Wydziat krajowy, albo zastapia go czems$
zgola krajowi naszemu obcem. A moze... moze
przyjdzie burza taka, ze zmiecie i1 Wydzial
i gmach sejmowy wraz z salg obrad, ikas¢ na-
wet z wszelkiemi fundacjami... Ot6z na wszelki,
dobry czy zly wypadek, bardzo pomyS$lny czy bar-
dzo fatalny — nie pozostawaloby nic innego,
jak tylko pewien stopien zaufania do ostatnich
czlonkéw ostatniego galicyjskiego Wydziatu
krajowego! Niech zatem akt fundacyjny orzeknie,
ze gdyby Wydzial krajowy jako obierana przez
reprezentacj¢ kraju wtadza, kiedykolwiek i w ja-
kikolwiek sposob zniesionym zostal, czlonkowie
jego wowcezas urzedujacy postanowia o sposobie
ubezpieczenia kapitalu tak, aby przedewszyst-
kiem catos$c¢'jego zapewni¢, a zarazem ile mo-
zno$ci uzywaé¢ dochodéw jego i nadal na cele,
statutem stowarzyszenia Macierzy polskiej wska-

zapomoca

inte-
W akcie fundacyjnym

zane.

W ten sposdob moznaby dac¢ zupelng — ¢
ile to w mocy ludzkiej — gwarancj¢ calosci i
wieczystej trwatosci funduszu zelaznego, a za-
razem przez utworzenie stowarzyszenia ochro-
ni¢ Macierz od owego zastoju i braku tacznosci
z pradami opinji, w jakie bardzo tatwo popada,jn
wieczyste fundacje. Zobaczmy teraz, jaka orga-
nizacj¢ nada¢ stowarzyszeniu, aby mu zapewnie
wszelkie dodatnie a usunaé zwykte ujemne stroni
stowarzyszen.

Owoz przedewszystkiem uczyni¢ je przy'
stepnem, azeby znaczna ilo$¢ czlonkéw zape'
wniata wieksze dochody. Sadze, ze przy wielkie
popularno$ci celu Macierzy, a wyjatkowej, beZ



Przyktadnej i tak bardzo zasluzonej popuiarno-
Scb jaka ma szanowny jej inicjator, mozna przy
°znaczeniu wktadki na 2 zi. w. a. rocznie, li-
°zy¢ na bardzo znaczng ilo$¢ cztonkow i nie male
Schody, ktoreby zapewnialy stowarzyszeniu do-
stateczny fundusz obrotowy. Mozeby tez nie
Uszkodzito przyzna¢ czilonkom pewien opust
2 ceny ksiazek, przez co zachecitoby si¢ ich do
zakapowania ksigzek na nagrody szkolne, na
zasitki dla réznych miejscowych czytelni, bibljo-
tek, stowarzyszen i t. p
Organizacja Macierz}7 powinna by¢ ile
Moznosci prosta. Filje powiatowe bylyby zupel-
nie zbyteczne, jezeli Macierz ma si¢ zajmowac
tylko wydawnictwem, a nie zakladaniem czy-
telni i bibljotek. Gdyby wszakze ito wciagnigto
tr zakres dzialania, czego nie moglbym doradzac,
filje stalyby si¢ nieuniknionemi. Za$ jako czysto
'Wydawnicza instytucja, moglaby Macierz poprze-
sta¢ na zamianowaniu delegatow na okolice lub
miejscowosci, do zaciggania cztonkéw i odbiera-
nia od nich wktadek.
Sktad zarzadu powinienby by¢ taki, aby
w nim byl reprezentowany i element pewnej
cigglosci (albo jezeli kto tak chce koniecznie:
konserwatyzmu) i zywe odczuwanie wszelkich
nowych a zywotnych w spoleczenstwie pradéw,
fihéz przyjmujac podana w projekcie liczbe 7
cztonkow zarzadu wyobrazam sobie sktad jego
jak nastgpuje: Jednym z czlonkow bylby dozy-
wotnio Jozef Ignacy Kraszewski, jak sam w pro-
jekcie swym zastrzega i do czego najzupelniej-
sze ma prawo. Jest i najstuszniejsza, i dla in-
stytucji samej najuzyteczniejsza, aby inicjator
jej byt jej duchem opiekunczym. Wszakze poszedt-
bym jeszcze dalej — i zapytal: a kt6z po nim?
Odpowiedz sama si¢ nasuwa: Niech Kraszewski
7fi zycia wyznaczy, albo swego nastepce, albo
tez instytucjq jaka, ktoraby tego nastgpce — daj
Hoze, po wielu dopiero latach — zamianowala.
ten sposob, poki Macierz istnie¢ bedzie, za-
wsze Ww niej bedzie Kraszewski zastgpiony, a
bie watpi¢ ze zastapiony godnie — zawsze Ww niej
bedzie zasiadatl jeden cztonek, ktory si¢ czué
bedzie moralnym spadkobierca inicjatora. Dalej
s'tdzg, /e Wydziat krajowy, ktory bedzie zarza-
dzal fundacja, bedzie z niej zasilat stowarzy-
die, a ktéremu zreszta inicjator chce cala
stytucj¢ da¢ pod opiekg, powinien mie¢ jeden
Stos w zarzadzie, dla utrzymania taczno$ci mig-
dzy fundacja a stowarzyszeniem, dla reprezen-

in-

t°Wania niezbgdnego w niem elementu ciagto-
sci. Wydziat krajowy zatem mianowalby jedne-
k(@ czlonka zarzadu czy to z grona cztonkéw Wy-
dzialu czy tez i zpo za niego. I jeszcze jednego
Glonka zarzadu proponowalbym mianowanego
lile przez walne zgromadzenie stowarzyszenia.
Istnieje we Lwowie od dtuzszego czasu komitet
Wydawnictwa ksigzek ludowych pod przewodni-
ctwem czcigodnego a wielce zastuzonego p. Al-
beda Mtockiego. Komitet ten bez wielkiego ha-
Osti 1 reklamy wydat kilkanascie ludowych ksia-
/ek, ze wszech miar wybornych, wzorowych, o
Wysokiej i moralnej i praktycznej wartosci. Dyla

i nauka chowu bydia i opowiadania z dzie-
'finv- i praktyczne rady co do urzadzen gmin-
ach, i zywoty zastuzonych w narodzie, a i te-

oile wiem, sa juz nowe manuskryptu do druku
jwzygotowane. Po upadku Towarzystwa o$wiaty
ddowgj, komitet ten mrowcza skrzg¢tnoscia utrzy-

nieprzerwang tradycje pracy na tem polu, bez
'Ddiiego z zewnatrz poparcia. Stuszna — aby dele-
ft jego zasiadl w zarzadzie Macierzy, i dalej tam
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owa tradycje reprezentowal i przechowywat.
Gdyby za$ komitet mial si¢ kiedy rozwiagzaé¢, a
moze i zla¢ z nowa instytucja, przekazujac jej
swoje wydawnictwa i wszelkie aktywa — bylo-
by nie mniej stusznein, aby mial prawo i na ten
wypadek swego zastgpc¢ i moralnego niejako
sukcesora oznaczy¢. Kto w czasach zupelnego
zaniedbania pracy nad wydawnictwami ludowe-
mi rak nie opuscil i sam jeden wytrwatl — te-
mu sadzitbym ze si¢ stanowisko takie w przy-
sztej instytucji wydawniczej nalezy. Pozostatoby
wiec jeszcze czterech cztonkow zarzadu, ktorych
wybieraloby walne zgromadzenie Stowarzyszenia
»Macierzyll w ten sposéb, iz z czterech wybra-
nych na pierwszem zgromadzeniu ustepuje z kon-
cem pierwszego roku dwoch przez losowanie, a
w ich miejsce odbedzie si¢ nowy wybor, po czem
co roku ust¢puja ci, ktorzy juz przez dwa lata
urzedowali. Ustgpujacy moga by¢ ponownie wy-
brani. Jest to norma w bardzo wielu stowarzy-
szeniach i instytucjach przyjeta, a ma ona t¢
wielkg zalet¢, ze nie dozwala nigdy wprowa-
dzi¢ naraz wielu nowicjuszow, ze sprawami sto-
warzyszenia zupelnie nie obeznanych.

Zdawatoby mi si¢, ze taki sposéb wyboru
i taki sktad zarzadu odpowiedzialby wszelkim
wymaganiom, tem bardziej, jezeli si¢ zarzad statu-
tem upowazni do zapraszania na swe posiedze-
nia i pociggania do swych prac osobistoscig po
za grona zarzadu. Nie watpi¢, iz miatby wow-
czas zarzad dostateczne a kompetentne sity do
ulozenia jakiego$§ systematycznego planu pracy
i do wykonania go, do osadzenia, jakie wyda-
wnictwa s3 najpotrzebniejsze a jakie mozna na
drugi plan usuna¢, do ocenienia manuskryptow itp.
Polaczenie pewnych konserwatywnych i statych
elementow z zywiotem ruchliwym i zmieniaja-
cym si¢, da zarzadowi t¢ konieczng =zalete, iz
nie spuszczajac z oka cigglych i trwatych po-
trzeb, nie zapomni jednak takze o potrzebach
chwili; iz ustrzec si¢ zdota od wszelkich w wy-
dawnictwie ludowem szkodliwych skrajnosci, ale
tez zabezpieczonym bedzie od zaslimaczenia sig;
iz potrafit zachowa¢ konieczna jednolitos¢ dzia-
tania obok nie mniej koniecznego w niem po-
stepu, rozwoju, doskonalenia.

Nie chce twierdzi¢, aby nie mogly si¢ zna-
lez¢ inne jeszcze, lepsze od podanych przezera-
nie sposoby zorganizowania zarzadu, ktoryby
te wtadnie zalety w wyzszym posiadat stopniu —
ale tez mniemam, iz zalety te sa koniecznym
warunkiem pomyS$lnego dziatania, i ta organiza-
cja bedzie najlepsza, ktéra je w najwyzszej mie-
rze zapewni. I nie mysle, abym w tych wnios-
kach zbyt daleko odbiegt od mys$li szanownego
inicjatora — wszak i wjego projekcie, obok wy-
bieralnych cztonkow zarzadu jest oraz naj-
stuszniejsze zastrzezenie co do jego dozywotne-
go glosu, jest takze mowa o opiece Wydzialu
krajowego.

W kazdym za$§ razie radz¢, iz nalezaltoby
wzig¢ pod rozwage i dyskusje, owa mysl utwo-
rzenia osobnej fundacji, dla zupeinego zabezpie-
czenia kapitalu, a stowarzyszenia dla samej
czynnosci wydawniczej i dla mnozenia funduszow.
Gtlos jakiego praktycznego prawnika w tej spra-
wie bylby ze wszech miar pozadanym.

Szkic z projektu p. Kraszewskiego, zamie-
szczony W Tygodniku ilustrowanym, zawiera
jeszcze niektore szczegodly, co do ktéorych mo-
zliwa jest pewna rdéznica zdan. Czy nie za wiele
usuwa si¢ z obrotu, oznaczajac, izpotowe ,,wptywu"
ze sprzedazy ksigzek (a wigc catego dochodu brutto’)

przytacza si¢ do funduszu zelaznego? i czy nie
byltoby lepiej zamiast tego da¢ funduszowi obro-
towemu polowe odsetek, a druga polowe przy-
laczy¢ do zelaznego ? Wtedy unika si¢ nieustan-
nych miedzy jednym a drugim funduszem roz-
liczan, a co raz weszlo w obrét, juz w nim po-
zostaje 1 tem samem szybciej zwigksza Srodki
dziatania. Te wszakze pytania rozstrzyga juz
rachunek a przedewszystkiem cyfra ofiarowanego
na Macierz kapitalu i spodziewanych odsetek.
Réwniez nie $mialbym twierdzi¢ czy wystarczy
przy oznaczeniu ceny ksigzek dolicza¢ tylko 1090
do kosztow produkcji — wszak bez ksiggarzy
wydawnictwo si¢ nie obejdzie, a w owych 10°0
ksiggarski rabat zadna miarg si¢ nie zmiesci.
Orzeczenie, iz rada nadzorcza urz¢duje bezptla-
tnie, jest najstuszniejsze i konieczne — postano-
wienie za$§, ze. koszta administracji nie moga
przewyzszaé ‘/5czesci odsetek, musi si¢ opieraé¢ na
obrachunku, ktéorego podstawa jest nieznana nam
dotad cyfra przyrzeczonych na ten cel datkow.
Zupelna tez zgoda na to, iz statut nie moze by¢
zmieniony przed uplywem lat 10 — wszakze
w razie utworzenia wedlug powyzszych wnio-
skow fundacji obok stowarzyszenia, musiatoby
jeszcze wejs¢ postanowienie, iz niektore artykutly
statutu moga by¢ zmienione tylko za zgoda
opiekuna fundacji, t. j. Wydzialu krajowego.

Tyle na teraz Bede bardzo rad, jezeli uwagi
moje wywolaja jaka odpowiedz, chocby ta odpo-
wiedzig mialo by¢ =zupelne odrzucenie moich
wnioskow. Ustapi¢ z niemi chetnie przed kazdym
lepszym wnioskiem. I tylko raz jeszcze powta-
rzam : obmys$lajac organizacj¢ tak doniosltej na
przysztos¢ instytucji, jaka jest ,,Macierz Polska"
potrzeba przedewszystkiem wielkiej ostrozno$ci,
potrzeba mozliwe niebezpieczenstwa przewidy
waé i od nich si¢ ochroni¢ — potrzeba wreszcie
koniecznie zachowaé¢ pewna miar¢ konseiwa-
tyzmu, nie zamykajac niczem drogi do postepu,
do rozwoju, dotacznos$ci przysztej instytucji z zy-
ciem i jego nowemi pradami. Jezeli te zasadni-
cza my$l zachowamy na oku — pewno si¢ dla
niej znajdzie odpowiednia forma. A o ile mogg
wnioskowac¢ z tego, co szanowny inicjator dotad
w tym przedmiocie pisal, to i on nie inng si¢
mysla kieruje.

We Lwowie 7. lutego 1SS0.

Tadeusz Romanowicz.

DZIWNE URJSRI

POWIESZC

Jana Lama.
(Ciqg dalszy.)

Mato to zapewne obchodzi¢ moze czy-
telnika, jak diugo trwala konferencja dr.
Mitregi z p. Kosturskim, i przez jakie prze-
chodzita fazy i zawiklania. Powiem wigc
tylko, ze skonczyta si¢ pomys$lnie, a przy-
najmniej tak wnosi¢ wypadato =ztad, ze
wkrotce potem p. Kosturski formalnie i uro-
czy$cie oddat w rece dr. Mitregi wtadze
nad telegramami, sprawami zagranicznemi,
ekonomia polityczng, kronika, literatura,
sztukami pigknemi, korekta, drukarnig i kasa,
tj. w ogoéle nad catlym tym skomplikowa-
nym aparatem, ktory stuzy do oswiecania
i kierowania opinii publiczne;j.



Nie zostawalo dr. Emanuelowi nic wig-
cej do zalatwienia, jak tylko postaraé si¢
0 >$wieze sity* redakcyjne, czyli, jak si¢
wyrazat, zreformowaé¢ cate ministerjum de
fonden compte (co miato znaczy¢: de fond-
en comble’) W tym celu, zdegradowat do-
tychczasowego str6za redakcyjnego na
wice-str6za, a na jego miejsce zamianowat
tymczasowo $wiezo zaangazowanego Mar-
cina, ktory tym sposobem naraz az w trzech
kierunkach dziala¢ mial ku pozytkowi spo-
tecznosci ludzkiej, mianowicie w kierunku
sportu, gastronomii, i prasy perjodycznej
— powozac redaktora, ustugujac mu do
stotu, 1 anonsujac znakomitszych gosci, zwie-
dzajacych biuro redakcyjne. Nastepnie roz-
kazat nowy doktor-redaktor, azeby na
drukujacym si¢ wlasnie numerze Oredo-
wniczki polozono na czele: >Wilasciciel,
wydawca, 1 dyrygujacy redaktor: dr. Ema-
nuel Mitrega*. Polecil takze wydrukowanie
manifestu do abonentow, z ktéorego wyni-
kato, ze Oredowniczka 15¢ bedzie dalej
w mys$l dotychczasowych zasad swoich po-
litycznych, ale stara¢ si¢ bedzie podawacd
je w formie, jak najbardziej eleganckiej
1 skoniczonej pod wzgledem literackim. Na
nieszczescie zapomnial przejrze¢ numer zre-
dagowany przez p. Kosturskiego, i tak
si¢ jakos$ zeszto, iz zaraz pod ta zapowie-
dziag wyczyta¢ mozna bylo, co nastepuje:

»Jako curiosum donosimy, ze znany
tgarz bez czci 1 wiary, Patkiewicz, redaktor
cuchngcego nawozem piSmidta, mienigcego
sic Postepem Witkowskim, zamierza stawac
jako kandydat na ambasadora naszego
miasta w Krachenburgu. Dowodzi to tylko,
jak nisko ostawione te indywiduum upadio
pod wzgledem moralnym, jezeli sobie wy-
obraza, ze takiego szurgota, kulfona i tap-
serdaka, jak on, nie wyrzuconoby za drzwi,
gdyby si¢ tylko pokazal w przedpokoju
ministra, posiadajacego tyzki srebrne*.

Prawda 1 to, ze tego samego dnia
czytano w Postepie:

»Migdzy innymi wzdycha si¢ do go-
dnosci kandydata pewien niegramatyczny
kondel, brechajqcy na stonce w pewnej dru-
kowanej Scierce, ktorej, szanujac uszy czy-
telnika nie wymieniamy. Brysiowi temu ma
by¢ na imi¢ Kostus, zapewne od kosturow,
na ktore obficie zastuzyl*.

Jak widzimy, Postep pieprzyl swoje
wycieczki kalamburami 1 dowcipami, pod-
czas gdy Oredowniczka walila, jak to mowia,
prosto zmosta— skutek byt wszakzejednaki.
Faktem bylo, ze te dwie wielkosci, Ko-
sturski 1 Patkiewicz, tak byly do siebie
podobne, iz na zaden sposéb jedna drugiej
znosi¢ nie mogla — Wilkéw byt dla nich
za maty, bo wszystko w nim dwoili. Pat-
kiewicz byl dyrektorem jednego towarzy-
stwa muzycznego, a Kosturski drugiego.
Patkiewicz dowodzit, ze Bazgralski jest
najwigkszym zyjacym malarzem, a Kostur-
ski miat swego Fuszerskiego, o ktérym twier-
dzit to samo.Patkiewicz wychwalal pod nie-
biosa pania Kokocke, czterdziestoletnia
naiwnos¢ teatru wilkowskiego, a Kosturski
wylewat jeziora irzeki atramentu na cze$¢
panny Miauczynskiej, ktora miata poltora
tokcia wzrostu i jako dziewica Orleanska
wotata na scenie flazeoletowym sopranem:
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»Prze boskiej pomoce zwalczemy wroga*.
Jednem stowem, kazdy z nich mial swoich
artystow, literatow, adwokatow, traktyer-
nikéw, lekarzy, muzykantow, $mieciarzy,
i tym sposobem Wilkéw, majac juz 1 bez
tego do walczenia z Sokolowem, w do-
datku walczy¢ musiat sam zsobg, pod do-
wodztwem Patkiewicza zjednej, a Kostur-
skiego z drugiej strony.

W tej chwili atoli,* dr. Mitrgga nie
zwracal uwagi na te wszystkie szczegoty.
Caty dzien prawie byl w raju, tj. w koczu
zaprzezonym szpakami, powozonemi przez
Marcina. W przerwach, zainstalowal ten
raj w hotelu, gdzie i sobie kazal da¢ dwa
duze frontowe pokoje na pierwszem pigtrze,
poczem zszedl na dot do restauracji na
obiad, postarawszy si¢ poprzednio o to,
azeby Marcin co chwila wchodzil tam zja-
kim§ raportem do »jasnie* pana barona.
Zwrocilo to uwage powszechng, w sposoéb
niekoniecznie korzystny dla nowego wtladcy
Oredowniczki, Marcina 1 szpakow. Bohater
nasz spostrzegl si¢ 1 uznal za potrzebne
wytlumaczy¢ znajomym, w jaki sposob zo-
stat baronem.

— Oryginalny ten moéj Marcin ! Umie
troche czyta¢, to jest, zna parg liter, z wi-
dzenia. Ot6z zobaczywszy na moim bilecie :
dr. Mitrega, ubrdal sobie, ze dr. a br. to
wszystko jedno, 1 Ze to znaczy: baron, bo
dawniejszy jego pan, Ajwajkowski, byt
takze baronem, a pisal si¢: br. Ajwaj-

kowski. Nie ma sposobu wybi¢ mu to
z glowy!
Dr. Mitr¢ga miat jednak w duszy

nadziej¢, ze nie wszedzie tytul dawany mu
przez Marcina zrobi takie falszywe wraze-
nie, jak w restauracji hotelowej, gdzie
Z natury rzeczy wszyscy wiedza dokladnie,
kto jest baronem, a kto nie. Potrzeba
powyzszych wyjasnien nie popsuta mu tedy
humoru, ale owszem, =z najlepsza ming
w $Swiecie wskoczyt w poélgodziny pozniej
napowrot do swego kocza, azeby w nim
zawies¢ hr. Skirgielte na konferencje¢ do
dworku sekretarza Kluszczynsk1eg0 Byt
to juz szczyt wszelkiego szyku, wozi¢ swoim
ekwipazem hrabiego, ktéory mial mnostwo
zaprzegow do swojej dyspozycji — ale oka-
zalo si¢ to potrzebnem, bo konferencja
odbywa¢ si¢ miala oczywiscie w tajemnicy,
a ekwipaze Palemondow - Skirgietléw zbyt
byty znane w calem miescie.

Stronnictwo sekretarza, pobite przy
wyborach do komitetu, zebrato si¢ uniego
w wielkim komplecie na wiadomos$¢ podang
od ucha do ucha, ze hrabia Albin przy-
bedzie na narad¢. I— o dziwo! Ten sam
sekretarz, 1 ci sami mezowie polityczni,
ktorzy przedwczoraj skojarzyli si¢ byli
w jednag falange przeciw dr. Ciemiegdze,
jako podejrzanemu o to, ze jest figurg
Skirgietly, teraz jako$ niepospolicie zmie-
nili ton mowy. Nie, zeby si¢ sklaniali ku
wyborowi Ciemiggi — na to bylby nigdy
nie pozwolit Kosturski, zwazywszy, ze kan-
dydature Ciemiggi postawil Palkiewicz. Ale
natomiast, wyrazali si¢ bardzo ogl¢dnie 1 z
pewnem uznaniem o hr. Skirgielle, 1 oczeki-
wali go z upragnieniem. Niech to nikogo
nie dziwi ani gorszy, nietylko bowiem w Mi-
licji 1 Landwerji nadzieja ogladania twarza

w twarz wtasciciela dobrze i suto pozto-
conej tarczy herbowej zwykla sprawiaé
skutek podobny. Przytem, wiadomem byta
zust dra Mitrggi, ze hrahia Albin podziela
najzupelniej zapatrywania si¢ stronnictwa
Oredowniczki na wojn¢ Laputanczykow z
Beocjanami, i ze ma zamiar wyluszczy¢
plan olbrzymiej akcji, ktorg natychmiast
rozpocza¢ nalezy. Wszystko drzalo z nie-
cierpliwosci 1 zagladato do okien, ile razy
zaturkotat jaki powo6z na drodze.

Tymczasem powiedziatem tylko, ze dr*
Emanuel wskoczyl do powozu, azeby za-
wies¢ hr. Skirgielte do p. Kluszczynskiego,
ale nie powiedziatem, co si¢ dalej stato*
Oto dr. Mitrega, wskoczywszy do swego
kocza, wyskoczyl z niego napowrdt przed
patacem Skirgiettow, i zapytal szwajcara :

— Jest hrabia ?

— Nie, nie ma.

— Jakto, wyszedt?

— Nie wyszedt ; wyjechat.

— Gdzie, clokad?

— Wyjechat na polowanie na dziki,
w gorach Monomotapa.

— Alez to byc nie moze! Mial prze-
ciez czeka¢ na mnie dzi§ wieczor !

— Ba, kiedy wyjechat.

— Nie wiadomo przynajmniej, kiedy
wréci ?

— Nie wiadomo. Zapewne az w je-
sieni. A moze za dwa tygodnie. Pan hra-
bia nigdy nie wie, kiedy wrdci.

— Ale ja mam pilny interes,
koniecznie widzie¢ si¢ z hrabig.

— To moze pan pojedzie za nim.

— A daleko to?

— Daleko 1 nie daleko; begdzie ztad
pi¢tnascie mil dylizansem do Podolina, a*
ztamtad w gory roznie, piechotg pigé mil,
a konno dziesi¢¢, dwanascie.

Nie moja rzecza, jak to mowilem na
wstepie, wdawaé si¢ w prywatne sprawy
wyzszych sfer spoteczenstwa, albo bron
Boze, krytykowa¢ ich postepki. Zwracam
wiec tylko uwage na to, ze niespodziany
wyjazd hr. Albina na polowanie, w chwili,
gdy nabyt az dwa dzienniki 1 miatl oso-
biscie zainaugorowa¢ wielkg 1 stanowcza
akcje polityczng, mogt gwaltownie zdumied
dr. Mitrege 1 wprowadzi¢ go w nielada ko-
lizjg. Zamyslony, wsiadl napowrdt do kocza
i kazal nawracaé¢, gdy naraz wybiegt lokaj
z patacu 1 zapytat:

— Przepraszam, czy nie pan dr.
trega?

— Tak.

— List od pana hrabiego do p. do-
ktora, ktory nositem do hotelu, ale nie
mogtem zasta¢... To mowiac, dorgczyl p.
Emanuelowi pismo, ktore ten rozerwat iod-
czytal skwapliwie. Brzmiatlo ono:

jWyjezdzam, nie wiem na jak dlugo.
Ro6b pan tymczasem wszystko w mojerrt
imieniu, 1 staraj si¢ tylko, zeby stronnictwa
czynu byto gora. Gubi nas to zawsze, zZe
zasypiamy najkorzystniejsze chwile, takie,
jak n. p. obecna. Kazdy mysh tylko a
sobie, a sprawa publiczna cierpi na tern*
Pamigtaj pan wytkna¢é to Rakowi i jega
stronnictwu. Do widzenia. A. S.*

>P. S. Marszatek dworu ma dyspozy-
cj¢ wyda¢ z piwnicy i ze spizarni wszystko,.

musze

Mi-



czegoby$ pan potrzebowal. Gdyby brakto
Pieniedzy, dostarczy ich panu adwokat
Scislewicz, ktory ma moje instrukcje.*

— No, zresztag—pomyslat dr. Mitrega

nie bardzo go tu i potrzeba. Idealniki
"3, a to grunt. Na sokotowskie przedmie-
cie ! — zawolal na Marcina.

Rozczarowanie sekretarza, gdy si¢ do-
wiedzial, ze nie bedzie miat zaszczytu przyj-

mowa¢ hrabiego w swoim domu, byto
Wielkie. Podzielata je pani sekretarzowa,
ktora miata nadziej¢, ze hrabia skosztuje

Jgj konfitur, a moze nawet pozwoli stuzy¢
s°bie kawa. I panna Natalja nie byta wolna

nieukontentowania, radaby bowiem byta
°baczy¢ hr. Skirgiette, o ktéorym tyle mo-
wiono. ktory mial by¢ ideatem pigknego
Wielkiego pana, i ktdry oprdécz wielu innych
Przymiotow stynal takze ze znawstwa pig-
knos$ci niewie$ciej. Najpredzej uspokoil sie
Ckretarz, bo mu Mitr¢ga szepnal na ucho,

hrabia wezwany zostat sztafetag do Kra-
cbenburga, gdzie w tej chwili rozstrzygaty

kwestje wiekopomnej, dziejowej donio-
s*os$ci. Chodzilo nie mniej i nie wigcej jak
£ wielkie przymierze Chaocji, Milicji i kil-
ku innych mocarstw z Beocjg. Tajemnica ta
Sama jako$ nieznacznie udzielita si¢ calemu
gromadzeniu, 1 wywotata wielki entuzjazm,
Ogrzewajac wszystkie serca do wojny zLa-
P~ tanczykami.

Nazajutrz komitet wyborczy zawezwat
kandydatéw, azeby przyszli na zgromadze-
ne 1 wyglosili swoje wyznania wiary,

Pierwszy zabrat glos dr. Ciemigga

moéwit przez dwie godziny, o stworzeniu
sWiata, o rozmaito$ci znajdujgcych si¢ na
przedmiotéw, i o tern, jak wszystkie
przedmioty kojarza si¢ w jedna catos$é,
Pra nazywamy przyroda. W ten sposob
P°Winny kojarzy¢ si¢ panstwa iludy wje-
A? catos$¢, ktoéra nazywaé sie bedzie fe-
I racja. Poki nie bedzie federacji, rodzaj
UWbki nie bedzie miat podobienstwa z przy-
r°dg, a wiec, ustroj jego bedzie nienatu-
Olnym.
i. Nastgpnie pojawil si¢ na trybunie Pat-
lewicz, 1 o$wiadczyl, ze s3g wprawdzie
Orajcy” zaprzedani zydom, ktérzy nie uznaja
“brodziejstw federacji, ale on, Patkiewicz,
j samej kolebki wiernie stuzy ojczyznie
*hgdy od nikogo nie brat pieniedzy, bo
“miast zaprzedaé si¢, wolalby chodzi¢ bez
tUtow. Co mowigc, podniést jedne, a po-
i 1l drugg noge na wysokos$é pulpitu, i po-
fazal0 sie, ze posiada buty, ito tegie buty,
0 ione na urzad.
] Zgromadzenie chciato
zak’ 130 b a Pora p6zna, gdy nagle
, - ral glos p. Kosturski. Oséwiadczyl on,
po‘nektorzy politycy mogliby w istocie
na sprzedaz, gdyby kto potrzebowat
.. °W51 ze on gzreszta takze nie ma nic
ec*v federacji, ale poniewaz ta nie jest
C, porzadku dziennym, wigc interpeluje dr.
jak zamierza, na wypadek, gdy-
, byl wybrany ambasadorem, zapatry-
e na wojn¢ Laputanczykéw z Beocja?

si¢ juz rozcho-

A

tr? ,~ r- Ciemigga odparl, Ze nie widzi po-
y zapatrywania si¢ na t¢ wojng.

*Kosturski wyrzekt, ze da glos takie-

tylko ambasadorowi, ktéry staraé sig
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bedzie o to, azeby Chaocja wraz z Milicja
czynnie wystapita przeciw Laputanczykom.

Oswiadczenie to wywotalo burze okla-
skow. Niezachwiany niemi dr. Ciemi¢ga
poczal w diluzszem znowu przemowieniu
wykazywac korzysci federalistycznego ustro-
ju panstwa, kuli =ziemskiej i wszech§wiata.
Co si¢ za$ tyczy wojny z Laputanczykami,
nie mys$li naktania¢ do niej Chaocje, bo,
jak mowit .

. Zresztg, ambasador mili-
cyjski w Krachenburgu powinien popieraé
rzad Chaocki, a poniewaz rzad ten nie Zzy-
czy sobie wojny, wigc 1 on, Ciemigga, Zy-
czy¢ jej sobie nie moze.

Tym razem oklaski byly bardzo skape,
a sykania natomiast daly si¢ stysze¢ ze
wszystkich punktéw sali. Wyborcy rozeszli
sie w wielkiem rozdraznieniu, w calem mie-
$cie sarkano mna dr. Ciemigge, ktoremu
tylko mata bardzo garstka zwolennikéw
zostata wierng. Nazajutrz zebral si¢ pono-
wnie komitet wyborczy, ten sam, ktory
dzigki przewrotno$ci Smiechowskiego wy-
padt byl w mys$l zwolennikéw Ciemieggi.
Lecz wobec ogdlnego stanu opinji sam
Patkiewicz nie mial odwagi popieraé¢ swo-
jego faworyta, i kandydatura dr. Ciemiegi
jednoglos$nie upadia.

Teraz dopiero zaczeta si¢ walka na
noze. Patkiewicz dysponowal wprawdzie
glosami wigkszo$ci komitetu, ale tylko

poty, poki popieral kogo innego. Gdy sig
wysunat sam, okazato si¢, ze nie jest tak
bardzo popularnym. Przyszlo do glosowa-

nia — potowa czlonkéw oS$wiadczyta sie
za Palkiewiczem, a druga polowa za Ko-
sturskim. Trudno bylo przewidzie¢, jak

wypadnie wybor. Patkiewicz chcialby byt
by¢é ambasadorem, ale jeszcze bardziej bat
si¢ przegranej.

Wobec tego zamieszania, dr. Mitrgga
ztozyt nowy dowdd dyplomatycznych swo-
ich zdolno$ci — poddat bowiem Kosturskie-
mu my$l, ze nie chcac dopusci¢ preciwnej
partji do zwycigstwa, najlepiej jest zapro-
ponowaé komitetowi kompromis na jakiego
trzeciego kandydata. Nikt atoli nie domy-
$lit si¢, ze tym trzecim kandydatem moégiby
by¢ dr. Mitrgga — a co gorsza, ta sama
my$l kompromisu przyszta do glowy i Pat-
kiewiczowi, tylko ze przyszta wraz z na-
zwiskiem kandydata.

Byt w Milicji stary hidalgo, bardzo
popularny, bo mial duze wasy i kazdemu
mowil: ty, a jezdzil zawsze czwodrka w po-
recz ichetnie jadat schab wieprzowy z $liw-
kami. Byl on pensjonowanym majorem ja-
kiego$ cudzoziemskiego komitetu, i nazy-
wal si¢ Bombogromski. Cz¢$¢ jego popu-
larno$ci pochodzita takze ztad, ze pewnego
razu, gdy goncze psy hr. Albina Skirgietly
zapedzily si¢ w jego kniejg¢, to kazal je
ztapaé, wymierzy¢ kazdemu pi¢é harapow
i odstawi¢ na miejsce urodzenia. Swiadczyto
to o niezwyklej jego niezawisto$ci i ener-
gji, ale za to stosunki migdzy nim a hr.
Albinem byly jaknajgorsze.

Ledwie Palkiewicz szepnat po cichu:
Bombogromski, gdy caty komitet, nie wyj-
mujgc Kosturskiego i sekretarza Kluszczyn-

skiego — krzyknat jednomys$lnie: — Niech
zyje Bombogromski!

Wyprawiono deputacje do kandydata,
ktéremu wiek sedziwy nie pozwalal stawid
si¢ na zebraniu. Nie byl on moéwcg, ale
na zapytanie, czy bedzie popieral wojne
przeciw Laputanczykom iprzymierze z Beo-
cja — odpowiedzial pokrgcajac wagsa:

— Juz ja im pokaze!

Rados¢ Wilkowian nie znata granic.
Nim si¢ ockngl dr. Mitrgga, pojawily sig
na rogach wszystkich ulic plakaty tej tresci:

JObywatele!

Wasz komitet przedwyborczy poleca
wam w tej nader waznej dla kraju naszego
chwili, na ambasadora do Krachenburga,
walecznego majora Bombogromskiego.

Obywatele! Kto jest za bezposredniem
wypowiedzeniem wojny Laputanczykom,
niechaj gtosuje jak jeden maz na obywa-
tela majora Bombogromskiego.

Obywatele! Niech zyje major Bombo-
gromski !

»Wilkow dnia i t. d. (Podpisy trzystu
czlonkéw komitetu).

Taki byt pierwszy rezultat »akcji*
rozpoczetej przez dr. Mitrege iprzez §wieze
sity, ktore wprowadzit do redacji Oredo-
wniczki. Donidst o tern sztafetg hr. Skir-
gielle, sktadajac wing¢ niepowodzenia na
jego wyjazd niewczesny. (C. d. n)

przez
B. Abakanozvicza.

Iv.

Ludzie posiadajacy wzrok dobry moga na-
liczy¢ na naszym firmamencie gotem okiem do
5000 gwiazd. Oko widzi tylko te, ktore Swieca
tak silnie, iz ich promienie wystarczajaco do
odebrania wrazenia podrazniaja siatkowke oka
naszego. Jesli wezmiemy nie bardzo silng lunetg,
to w jej polu widzenia, zobaczymy w niektorych
okolicach nieba taka samg prawie ilo$¢, jak go-
lem okiem na catem sklepieniu. I im bardziej
bedziemy uzywali silniejszych instrumentéow, tem
ilos¢ gwiazd w danem miejscu bedzie si¢ zwig-
kszata, chociaz pole widzenia staje si¢ coraz
mniejszem.

Nie na catem niebie znajdujemy jednakowa
ilo§¢ gwiazd. W drodze mlecznej, w drobnych
nawet przestrzeniach widaé¢ ich tysigce, znowu
w niektérych innych miejscach, w najlepszych
nawet teleskopach jest ich kilka zaledwie.

Najwicksze zastugi w liczeniu gwiazd przy
pomocy teleskopu potozyli Hersclilowie, ojciec
i syn. Jestto praca tak wielka, ze jedno zycie
ludzkie na nig nie wystarcza. Robota taka moze
by¢ prowadzong tylko w przyblizeniu rachujac
srednig ilos¢ gwiazd w pewnej przestrzeni.

Wedlug Herschla ilos¢ gwiazd w telesko-
pie widzialnych, wynosi przeszto dwadziescia
miliondéw.

Lecz ilo$¢ ta nie zawiera w sobie owego
niezliczonego mnoéstwa gwiazd, ktoére w niekto-
rych okolicach drogi mlecznej s3 tak zgroma-
dzone, iz w najlepszych teleskopach widaé tylko
biala plame¢, nie dajaca si¢ rozdzieli¢ na poje-
dyncze gwiazdy ja sktadajace.



Cyfry te daja juz nam pojg¢cie o olbrzymim
rozmiarze przestrzeni, w ktorej gwiazdy wido-
czne sa zawieszone, szczegolniej jesli wezmiemy
pod uwage, jak daleko jedna z nich od drugiej
jest odlegla.

Odlegtosci gwiazd od nas sg tak olbrzymie,
ze je mierzy¢ prawie niepodobna i trzeba si¢
opiera¢ na prawdopodobnych rezultatach. Nie
mozemy si¢ tutaj wdawaé w szczegdélowy opis
metod mierzenia takich odleglo$ci, podamy wiec
tylko rezultaty, ktore otrzymano.

Bessel zajmowat si¢ oznaczeniem odlegtosci
jednej z gwiazd (61) wchodzacej w sktad kon-
stelacji Labedzia. Jezeli za jednostke przyjmiemy
srednice drogi ziemskiej na okoto slonca, to ta
gwiazda oddalong jest przeszio 589.000 takich
srednic. Swiatlo, ktére si¢ przesunie po prze-
strzeni z szybkos$cig 300.000 kilometréow na se-
kundg, potrzebowaloby okolo dziesigciu lat. azeby
do nas dobiegto. Moglyby wigc nawet owe gwiazdy
zagina¢, a mybySmy jeszcze je przez lat dziewigc
w dawnem miejscu na niebie widzieli.

Lecz pomiary tego rodzaju, i to dosy¢ wat-
pliwe, tylko dla bardzo niewielu gwiazd prze-
prowadzi¢ mozna byto. Inne lezg tak daleko, ze
o zadnej obserwacji zmierzajacej do tego celu
mysle¢ nie mozna. Wiadomo tylko to, ze leza
one dalej, niz przestrzen, ktoérg Swiatto przebiega
w 32 latach! Bo przy mniejszych odleglosciach
juz mozna byloby ich dystans w przyblizeniu
odmierzy¢.

Inna miara do sadzenia odleglosci gwiazd
jest ich jasnos¢. Wiadomo bowiem, ze im gwia-
zda dalsza jest, to przy rownej wielkosci §wieci
stabiej i to proporcjonalnie do kwadratow z odle-
glosci. lezelibySmy wiec przypuscili, ze wszystke
gwiazdy majg wielko$¢ jednakowa, to z ich sily
$wiatta dochodzacej do ziemi, moglibySmy wnio-
skowa¢ o odlegtosci. Jednakze tak w rzeczywi-
stosci nie jest, bo przeciez gwiazdy, ktére wi-
dzimy na niebie sa w réznych stadjach swojego
rozwoju, jedne jeszcze nadzwyczaj gwaltownie
rozpalone, drugie stygnace, a wigc i mniej $wiatta
wysylajace i dla tego tej miary trzeba z wszelka
ostrozno$cig uzywac.

. V.

Jednem z pytan, ktoére od wiekéw narzuca-
ly sie, jest, czy $wiaty od nas odlegle s3 zamie-
szkale, czy zycie organiczne nie jest ograniczone
tylko do kuli ziemskiej ? Do naszego czasu nikt
nie mogl na serjo dawa¢ na to odpowiedzi, bo
jakzez otem sadzi¢ mozemy, czego nie widzimy
i czego prawdopodobnie widzie¢ nie bedziemy?
Jedyna droga, ktéra nas prowadzi do rozwia-
zania tej kwestji, jest wnioskowanie przez ana-
logje z nasza ziemig. A jakzez niepewnemi s3
wnioski, ktéore z analogji wyprowadzamy!

To tez odpowiedzi, ktoére ludzie nauki na
powyzsze pytanie daja, sa bardzo warunkowo
i niesmiate. Nie kazdy moze twierdzi¢ z taka
pewnoscig o tem, czego nie widzial, jak stynny
Flammarion w swojem dziele : ,,Wielo§¢ §wiatow
zamieszkatych. “

Czernze jest zycie? Jest zagadka wiekui-
sta, ktora nikt nie rozwiazat i prawdopodobnie
nie rozwiaze. Wezmy na oko jakie$§ najprostsze
formy organiczne, najnizsze zyjace istoty, ktore
si¢ skladaja jedynie z malutkiego kawatka ga-
laretowatej i przezroczystej massy zwanej pro-
toplasma. Ruszaja si¢ one, zyja, rozmnazaja,
a w catej ich budowie nie wida¢ ani jednego
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organu, jest tylko jedna, ruszajaca si¢ masa.
Dla czego inny kawatek protoplasmy, zupehie
podobny do poprzedniego nie zyje ? Dla czego
on si¢ samodzielnie nie rusza, nie rozmnaza,

nie karmi ? Co stanowi réznic¢ migedzy niemi V

Odpowiedz na to rownie prosta jak nic nie mowia-
ca: — zycie.

Otoéz, jak uczy nauka przyrody, z takich
matych i nieznacznych istotek powstat w prze-
ciggu wiekow caty $wiat organiczny. Jak tamte
pierwsze istoty powstaly - o tem nie wiemy,
lecz najprawdopodobniejszem przypuszczeniem
jest, ze przez samorodztwo. Ze w chwili, kiedy
ziemia zaczynata ostygaé, gdy powierzchnia jej
nie byla juz rozzarzona, wytworzyly si¢ takie
warunki, ze powstaly istoty zyjace. Zrobilo si¢
takie skombinowanie chemiczne i fizyczne pier-
wiastkow, ktore obdarzone zostato zyciem.

Dla czegozby$Smy przypusci¢ nie mieli, ze
i na innych ciatach niebieskich takie same, lub
podobne warunki, kiedy$ si¢ nie wytworzyty ?
Dla czegoby$my nie przyje¢li, ze na niektorych
takie pierwsze zaplodnienie organizmami do-
piero w tej chwili si¢ odbywa, a na innych
znowu przez diugie wieki wyrobity si¢ juz isto-
ty, ktore nas w rozwoju wyprzedzity w sposob
nie do obliczenia. Wszystko to jest mozliwem,
prawdopodobnem, ale pewnem nie jest wecale.
Jedna rzecz jest tylko pewna, tojest to, ze jesli si¢
zbiegly gdzie§ warunki do wytworzenia zycia,
to tam si¢ ono pojawito i w zupelnosci do tych
warunkow zastosowato. Nie dla istot organi-
cznych bowiem istnieja te warunki, ale owszem
organizmy do nich si¢ zastosowuja. Nie dla
tego, ze czlowiek potrzebuje do swego oddycha-
nia takiej a takiej mig¢szgniny tlenu i azotu
zlozone jest w odpowiedni temu sposoéb powie-
trze, lecz cztowiek ma narzad oddychania taki,
ktory odpowiada temu skltadowi powietrza. Nie
nos dla tabakiery, ale tabakiera dla nosa, po-
wiada popularne przystowie.

Otoz, opierajac si¢ na tym pewniku, mo-
zemy powiedzie¢, iz jesli na roznych S$wiatach
istnieja organizmy, to s3 one zupeinie odmienne
od naszych na ziemi i zupelnie przystosowane
do miejscowych warunkow.

Zaden z ludzi, ani zadna z istot organi-
cznych pochodzacych z naszej ziemi, nie wy-
trzymatyby w okropnej spiekocie na Merkurze,
ktory lezy bliziutko od stonca, jak roéwniez nie
zylyby na zimnym i odlegltym Uranie, z ktérego
stonice wyglada juz nie jako tuna,
gwiazda na niebie.

0 niektorych ciatach mozemy powiedziec, ze
nie ma na nich organizméw, a przynajmniej nie ma
takich, o ktorych mogliby$my stworzy¢ sobie jakie
takie wyobrazenie. CozbySmy bowiem mogli
umies$ci¢ na powierzchni rozzarzonego do biato-
$ci slonca, gdzie nie ma cial stalych, jak nie
jakie$ istoty duchowe, z par metalicznych ztozone,
a ktore tylko w fantazji powieSciopisarzy a la
Jules Verne istnie¢ moga.

Ina niektérych innych ciatach trudno sobie
co$ zyjacego wyobrazi¢. Naprzyktad na ksi¢zycu.
Powietrza jest tam tyle, ile pod kloszem pompy
powietrznej, po dlugiem a silnem pompowaniu,
wody nie ma wcale, we dnie temperatura nad-
zwyczaj wysoka, w nocy zniza si¢ do 130 stopni
nizej zera... jakiez istoty, jakich selenitow taili-
bysSmy umiescili?

Co innego na Marsie. Ta planeta jest nie-
zwykle podobna do ziemi naszej i zdaje sig, ze
gdyby$my tam jaka$ nadprzyrodzona sita zostali

ale jako

przeniesieni, to niezdziwiliby§my si¢ prawdo-
podobnie widokiem, ktéryby si¢ nam przedstawil;
tak malo by si¢ on r6znit od tego, ktéry widzimy
na powierzchni naszej ziemi.

W szeregu planet krazacych naokoto stonc®
Mars zajmuje drugie po nas miejsce co do odle-
glosci, wptyw wigc stonca mato si¢ r6zni, od tegOi
jaki ta gwiazda dzienna na nas wywiera. Po ksi?
zycu, Mars nalezy do planet najlepiej zbadanych
i wielu uczonych zajmowato si¢ nim. starannie.
Scliiaparalli w ostatnich latacti wydal bardzo
pickna topogra ja tej planety.

Zeby dobrze powierzchnie Marsa zobaczy¢
trzeba wyszukiwac¢ stosownej chwili. Nie zawsze
bowiem kiedy jest widzialnym atmosfera jego jes*
czysta. Czgsto geste 1 nieprzejrzyste obloki za-
krywaja jego powierzchni¢ i kiedy tam jest
stota wtedy z obserwacji nie wiele mozna mieé
korzysci. To nie to co z ksigzycem, na ktory®
nigdy nie ma chmurki, i ktérego profile wypU'
ktosci rysuja si¢ z zadziwiajaca czystos$cia.

Nieraz w lunecie wida¢ na powierzchni
Marsa niewyraznie ograniczone plamy, ktore si¢
przesuwaja unoszone wiatrami. Gdy niebo jest
czyste, wtedy na Marsie dostrzegamy kontury
ladow 1 morz. Najbardziej uderzajacemi sa ja'
skrawo biate plamy okoto biegunéw. Juz Her-
schel zauwazyl, ze plamy te zmieniaja sW}
wielko$¢ stosownie do pory roku. Na lato sd
one najmniejsze, na .zim¢ rozszeraja si¢ zna-
cznie izaciagaja az do 45 stopni szerokosci. K
razu narzuca si¢ tu poroéwnanie tych plam z na-
szemi lodami podbiegunowemi i $niegiem, ktory
w zimie coraz dalej na potudnie si¢ rozszerza-
Zdaje sig, iz nie ulega watpliwosci, ze te plamy
sg takiego pochodzenia jak na naszej ziemi.

W pigkne noce i przy sprzyjajacych wa-
runkach atmosferycznych, mozna na Marsie od-
rozni¢ lady i morza, ktére w wzajemnym sto-
sunku inaczej si¢ uksztaltowaly niz na naszej
ziemi. U nas trzy czwartych jest wody, a tylk®
reszta ladu statego. Tam prawie rowna jej ilos¢
co do powierzchni ladéow i morz a przytem, te
ostatnie maja ksztalt odmienny i nie przedsta-
wiaja si¢ w wielkich masach oceanicznych, lec*1
tworza kanaty migdzy ladami w ksztatcie moD*
srodziemnych laczacych si¢ z sobg. Dla rozwojll
cywilizacji, rozktad taki jest bezwarunkowa
korzystniejszym, bo komunikacja latwiejsza.

Morza maja prawdopodobnie taki kolorjak
i nasze, bo w lunetach przedstawiaja si¢ jako
szarozielone powierzchnie odbijajace bardzo wy
bitnie od czerwonozoéltego koloru ladow, KtoU
widocznym jest w kazdym miejscu marsowej?0
kontynentu. To zabarwienie czerwonawe V/id.o-
cznem jest i dla golego oka, bo Mars, wyglad®
jak rézowa gwiazda, a pochodzenie tego kolorl
jest trudnem do wytlumaczenia.

BORUTA

W. OKONSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Zbyt wina $pigcych byla w porg z&
skoczona i1 zbyt surowy jej sedzia byt e
wnym efektu, azeby nie mial ociggac
z rzuceniem gromu. Stal wigc przez chWI-



na progu, mierzyt Borut¢ i Brzosta wzro-
kiem. =z ktorego przebltyskiwaly uczucia
gniewu, szyderstwa lub zadowolenia. Na-
reszcie, jak gdyby mu szczeSliwa mysl bty-
Sngta, cofnat si¢ na podworze, a spostrzegt-
by przechodzgcego parobczaka, kiwngl na
“ego.

— Brzost lezy chory — rzekt z drwig-
cym usmiechem. — Wypedz owce na pole
P°cichu. zeby go nie obudzi¢ i kute bis
" bend, tam rechts od lasu.

Parobczak pobiegt do owczarni, zdjal
2e §ciany bicz 1 zaczgl pocichu wyganiaé
°Wce, ku wielkiemu zdziwieniu Burka, ktory

Wyskoczyt z legowiska, spojrzat to na
“Pigcego pana, to na przywlaszczyciela
Jego berta, chciat zaprotestowaé, ale wi-

dzac swa bezsilno$é, wybiegt tylko na po-
dworze i1 wrocit, jak gdyby mowit :

— Brzoscie! 1 ty na takg zniewage
Pozwolisz ?

Brzost pozwalal, bo spat. Nagle roz-
Jeglto si¢ na podwodrzu trzasniecie z bata.
khvczarz. ktory odgltosy swego bicza znat,
drgnat silnie. W tej chwili Klein, nie chcac
braci¢ obmysSlanego efektu przebudzenia,
Zwotat po niemiecku:

— Nie przeszkadzaé panom!

Ockniony juz do polowy, a przytem
"“razliwy na glos rzadcy Brzost, zerwat
SI? w przerazeniu.

— Co pan kaze? — zapytal.

— Nic. szanowny panie Brzost — od-
rzekt ironicznie Klein — ja tylko upomi-
nalern ohtopaka, co owce popedzil, azeby
sPigcych panow nie budzit.

— Owce popedzit? wybetkotat
brwozony starzec, ogladajac si¢ po pustej
Oty(Zarni. Zdrzemnalem si¢ chwile, ja-
g”iaki musiaty odpoczaé. Burek! psia paro,
glzie bat mi zawlokte$, a ty szelmo, bo-

cie...

Keopnqi psa, ktory zaskowyczat prze-
razliwie, zaczat si¢ kreci¢ bezmySlnie, wre-
bcie wybiegt z owczarni.

— Panie Brzost!

— Co pan kaze?

— Powtarzam, ze ja panu nic nie
r°zkazuj¢, bo jestes wolny. Chce tylko
k°radzi¢, azeby$ pan, przespawszy si¢, po-
bedl ze swojem towarzystwem na prze-
'had*,.

— Co to ma znaczy¢ ? prosz¢ pana.

— To ma znaczyé¢, ze od jutra be-
. *esz pan pasal tylko swego Burka, bo

Pijakow nie trzymam.

zawolatl rzadca.

— Alboz...

— Milcz, zabieraj swoje tachmany i
Precz ;

Stowa te, wypowiedziane gniewnym

Oriem, przebudzity Borute.

— Lotrze! krzyknat Klein — to
~N.zgodzite$ si¢ po to, zeby mi ludzi roz-
Jbaé, owczarni¢ zaswedzac jaka$ $§mierdziu-

Oddawaj zadatek i wyno$§ si¢ gat-
bo ci¢ kijem przemierze,
w Boruta wytrzeszczyt oczy, zbierajac
j ~8li, ktéore mu wodka jeszcze rozprasza-
: nareszcie nachylil si¢ poziomo i1 z roz-
Sj] .erri uderzyt gtowg Kleina w brzuch tak
r2nleS ze ten padl wznak na slomeg¢. Nie
ektszy ani stowna, wyszedt.
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Zbd) — krzyczal,
rzagdca — tapac¢ go, zbdj!

dzwigajac sie,

Boruta nie obejrzal si¢ nawet i wkrot-
ce znikt za budowlami.

— Ja cig¢, zbrodniarzu, przebod¢ —
wotal siny z gniewu Klein — ty nie wiatr,
nie uciekniesz! Ha! podle gnaty polskie!
I ty moze myslisz tbem rozbijac? —

wrzasngt do stojgcego pokornie Brzosta.
lat, panie, tu wiernie
stuze — odrzekl spokojnie owczarz.

Dwanas$cie

— Wy wszystkie rowno — mowil
nieco spokojniej Klein, przeszediszy nagle
do polskiej mowy. Ha, ryj, ja go obciaé

bede. Pamietaj Brzost, ze przed sad przy-

siegniesz. Ty w Boga wierzysz — co?
— Zawsze.
— No, jesli ty w Boga wierzysz, to

u sadu powiesz, ze on zbdj byl 1dz do
owiec, ja tobie przebaczam, bo wina swoja
znasz.

Owczarz nizko skloniwszy si¢, odszedt

w pole. Klein udal si¢ do dworu — a
gdzie byt Boruta?
Dworskie zabudowania Nedzy wzno-

sity si¢ na gorze. U jej spodu biegla po-
krzywiona w ro6zne strony wie$, ktorej
ubogie, przewaznie stoma kryte chaty,
z rzadka jedynie przektadane domkami
z czerwonej cegly, wskazywaty, ze gtod
szerokie prowadzil w niej gospodarstwo.
Zna¢ to bylo i z ubogich plondéw, ktore
wiesniacy zwozili na matych furkach do
stodot. A slonce wrzesniowe $wiecito tak
jasno, jak nad obrazem szczeg$cia i dostat-
ku. Ach, to poczciwe slonce, czasem ono
jedno tylko nie odmawia cztowiekowi swych
promieni, gdy los go ze wszystkich swoich
task obedrze. Czasem =zamiast chleba po-
lozy swr6j odblask na stole biedaka, jak
gdyby go $wiattlem nakarmi¢ chciato. Do-
bre stonce, nie gasnij, nie zaslaniaj swego
oblicza dla ubogich.

Boruta, usiadiszy na klocu pod chata,
od ktorej skrecat si¢ na wie§ gosciniec
dworski, utkwit wzrok w stonce. O czem
myslal?  Wigcej o tern, co z soba zrobi,
niz o tern, co zrobil z Kleinem. Niezwie-
trzaly jeszcze wplyw trzmielowki, pewne
oszotomienie, gniewny poélsen — wszystko
to tworzylo w jego glowie wir wrazen, a
nadewszystko nastrajato go zuchwale. Zwro-
ciwszy wzrok na pole, spostrzegt Brzosta,
spieszacego do owiec. W stat wigc z kloca,
okrazyl zabudowania folwarku i podazyt
za Brzostem.

— Szymonie!
zdaleka.

Ale Szymon, pogragzony we wspomnie-
niach $§wiezego wypadku, nic nie styszat.

— Coz tak zagony liczycie? — krzy-
knat wreszcie Boruta, doganiajac owczarza.

— A co? nie gorzki migdatl?
rzekt, zatrzymawszy si¢ Brzost.

— Potluklem go bardzo?

Ttusty wieprz — nic mu si¢ nie
stato. Ale co rymnal, to rymnat, jak ktoda.
Krzyczat, slyszatem, niech mnie

Szymonie! wotal

za ogon zlapie.

— Powiedzial, ze ci¢ do sadu wezmie,
a mnie postawi, zebym przysiagl.

— Niech skarzy. Was zostawil?

— Czort go wie, kazal i8¢ do owiec.
Wypedzi. To pdjde z torbag. A co ty?

— Trzeba poszukaé roboty.

— Byles u Jana?

— Po co? Ze stryj, to nie pan i nie
kupiec. Chleba nie ma, a roboty nie da.
A co, ze w chatupie przenocowaé pozwoli!

— A ty ghupi, chalupa jest do po-
towy twoja i ogréd takze. Przeciez dzie-
dzictwo po nieboszczyku ojcu do ciebie
nalezy. To¢ grosz warto.

— Wigc polowa chalupy 1 ogrodu
moja? —epowtdrzyl Boruta zdziwiony.

— Jake$my zywi oba! Idz tylko ipo-
wiedz kto jeste§. Oni ci¢ sami poznaja,
siedm lat nie wieki.

— Daj ge¢by Antoska

Kiedym tak bogaty

Jak nie chcesz w stodole

To poéjdziem do chaty.
zaspiewal Boruta,
polu.

— Tak, tak!
twoja ojcowizna.

— Dziedzic, to po dziedzicku. Dzi§ sig
upijemy, Szymonie, ale bawarskiem.

— To pewnie! Wyszczutlby mnie ju-
tro za dziesiaty kopiec.

— Nie bojcie si¢, mam teb twardy.

— Masz go dla siebie, a wreszcie, ja

skaczac uradowany po

— mowil Brzost — to

tylko trzmielowke... Bawarskie w glowie
zawraca.

— E, to odwrbéci. Przyjdzcie dzis do
szynku.

— Nie moge, ja tylko moja...

— Sprobdjcie innej. Pojde do stryja,
a wieczorem potancujemy.

Przebieraj Marychna
Zebym ja ci...

—No, do wieczora, Szymonie—rzekt,
podawszy reke owczarzowi i wesoto odszedt.

— Przynie$ jutro na pole krople, to
skosztuj¢... — wotat Brzost.

Owa ojcowizna, ktora tak niespodzia-
nie bogacita Borute, byta ngdzng chata, za
ktorg wazkim jezykiem wyciggnagl si¢ ka-
walek ogrodu. Gdzie mech nie ostonil, tam
przegnile gonty rzgsiscie wyhaftowaty dach
dziurami, ktére na jednej stronie zalozono
badylem, zatkano galganami lub chrustem.
Po tej to bowiem stronie mieszkal Jan Bo-
ruta, stryj Klemensa i wspolwtasciciel nie-
ruchomos$ci, zapisanej w ksiggach hipotecz-
nych Nedzy pod nr. 15 Zablocona sief
dzielita dom na dwie polowy. Na prawo
znajdowatla si¢ do$¢ obszerna izba, a za
nig alkierz. W tej izbie Janowa, kobieta
podesztego wieku i wychudtej budowy, ma-
czata wtasnie w szafliku kure, ktéra na
jajkach siedzie¢ chciata, gdy wszedl Kle-
mens.

— Pochwalony.

— Na wieki wiekow.

— Nie poznacie pewnie — Klemens.

— A odrzekta, przygladajac mu
si¢ uwaznie, gdy jg pocalowal w reke. —
Zkadze ?

_ Ze $wiata. Co6z tu stychac?

— A sltychaé¢. Kaska ot lezy, bo febra
ja trzgsie, a stary ledwie dzi§ do szosy
nogi zawlokt.

Z pod kozucha na 16zku odezwat sic
lekki jek.



— Czy strozuje?

— Strézuje — zrydlem. Droge sypia
do Rybnika. Gdziez ty teraz?

— Tu mnie dzi§ zgodzili i1 dzi§ wy-
pedzili.

— Za cor

— Bom si¢ na godzinke spaé polozyl.

— To jaskinia nie dwor, zeby =ziemia
si¢ pod nim zapadta! Gdziez wracasz?

— Nie wracam, pozostan¢ tu tymcza-
sem, oddacie mi potowe chalupy.

— Cztowieku! — zawotlata oburzona
Janowa — nie boisz ty si¢ Boga, mtody,
zdrow, zabiera¢ nam t¢ glupig izbe !

— A ona wam po co?

— Na dworze prosiaki uwiaze ? czy
to psy ?

— O, spleciemy chlewek, beda statly.

— Okien nie ma, przez pulap si¢ leje.

— Gdybym na drodze sypial, jeszcze
bardziej by si¢ lato.

— Tfu !'— spluneta Janowa — wilcze
Slepie. Z otltarza by zdart.

E, z wami gadaé¢, a miesigcowi si¢
przedrzezniaé, to jedno — rzekt Klemens
i wyszedt. (C. d. n)

Z NIEMIEC.

W styczniu 1880.

Gdy Jerzy Ebers przywiozt ze swej po-
drozy po Nilu do Europy papyrus, pochodzacy
z szesnastego wieku przed Chr., nikt nie przy-
puszczal, ze z tego uczonego -egiptologa roz-
winie si¢ sympatyczny powiesciopisarz, kto-
rego dzieta nie tylko beda czytane, ale i kupo-
wane. A przeciez tak si¢ stalo. Trzy powiesci
Ebersa, ktore dotad wyszty na widok publiczny
naleza do interesujacych nabytkow kazdej czy-
telni publicznej Kto si¢ najprzéd rozkoszowat
losem Trzech Muszkieterow, kto optakiwal meki
Zyda Wiecznego Tulacza, pozniej przelewal lzy
gorzkie nad naiwnie wzruszajagcemi sielankami
a nastgpnie z bijacem sercem wpatrywal si¢
w psychologiczne obrazy z zycia naszej epoki —
ten chetnie si¢ zatapia obecnie w dzieje minio-
nej przesztosci i wstuchuje si¢ w podania, tlo-
maczace nam jak to ludzie zyli wowczas i jak
kochali...

Powiesci Ebersa rozchodza si¢ i po za obrg-
bem czyteln, gdyz trzy poprzednio wydane, mia-
nowicie : Corka krola egipskiego, Homo Sum 1
Uarda, doczekaty si¢ dwie pierwsze 3-go, a osta-
tnia 7-go wydania. Mozna wigc $miato powie-
dzie¢, ze Ebers nalezy do rzg¢du pisarzéw popu-
larnych, o czem nas $§wiezo przekonywa najnow-
sza jego praca belletrystyczna p.t. Siostry, wy-
dana u Edwarda Hallbergerg w Stutgardzie.

Kierunek tworczosci Ebersa jest kwestja
sporng. Przeciwnicy jego stale utrzymuja ze
t. z. ,powies¢ cywilizacyjna"*) krepuje albo uczo-
nego albo artyste¢; kaleczy albo prawde albo
pickno. Twierdzenie to ma bezwarunkowo swoja
podstawe i moze by¢ stusznie zastosowane do
dziet pisarza, ktory idzie w $lady Ebersa i chce
go nasladowaé. Ze romans cywilizacyjny moze
wznie$¢ si¢ do wysokos$ci prawdziwego arcydzie-
ta poezyj, przekonywa nas o tern Scheffla Ek-
kehard, ktéry moze zagina¢ tylko wraz z $mier-
cig jezyka w jakim jest pisany. leofil Gautier,

(*) Nazwe t¢ utworzyli nieracy; my dla wyrazu Kul-
tur'Roman nie mamy odpowiedniego ttdémaczenia.
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odznaczajacy si¢ bogata fantazja, w ostatnich
czasach wkroczyl w dziedzing Ebersa. W Le
roman cCune Momie, Gautier wskrzesza w pogla-
dach mumii stary Egipt i powiada, ile ta mu-
mia przecierpiata, gdy jeszcze bilo serce w jej
piersi.

Nie mamy tu jednak zamiaru moéwi¢ o po-
wiesci cywilizacyjnej, lecz o jej najdzielniejszym
przedstawicielu, Jerzym ElJlersie.

W pierwszem jego dziele p. t. Corka kro-
la egipskiego, wida¢ jak uczony dusi poetg. Ka-
zda wszakze nast¢gpna praca przekonywa, ze
Ebers stara si¢ pozby¢ tego cigzaru i rzeczy-
wisScie stopniowo =zrzuca z siebie niesmaczny
w powieseiopisarstwie balast uczonosci. Przy-
znaje on si¢ otwarcie, ze uczony z poeta staczaja
w nim walke. Kazdy z nich chce powiedzie¢
co wie. Obaj w pierwszych dwu powiesciach
jego porobili sobie ustepstwa. W wstepie do
trzeciej swej powiesci Homo Sum, Ebers powia-
da, ze chce tylko ,w wykonczonej formie pod-
nie$¢ do artystycznego wyrazu pewng ide¢® i
rzeczywiscie w powiesci tej poeta do tego sto-
pnia wyzwolit si¢ z pod jarzma wuczonosci, ze
uzywa jej tylko w niezbednych momentach dla
upigkszenia tta, na ktérem maluje pelne poe-
tyckiej fantazji obrazy.

Ostatni utwor Ebersa wskrzesza nam Egipt
z 104 r. przed Chr., duchowo na wskro$ prze-
sigkniety hellenizmem, politycznie jednak pozo-
stajacy w zalezno$ci od Rzymu. Grecka cywi-
lizacja i rzymska potega w urzadzeniach pan-
stwowych Egiptu odzwierciedla si¢ w niezliczo-
nej ilosci drobnych rysow w lekkich zwrotach
konwersacyjnych, a jednak archeolog nie pro-
wadzi sam despotycznie akcji. Zachwyca nas
tu pigkna gra wyobrazni, a gdy przegladamy
si¢ interesujgcym ramom, nie zastanawiamy si¢
ani na chwilke, ile mozolnej pracy kosztowaty
one artyste, ktory je wykonczyt...

Ptolomeusz VI Kilometer (187—14(i przed
Chr.) potomek macedonskiego krélewskiego do-
mu, obok swej siostry i zony Kleopatry panuje
nad jedng cze¢sScia Egiptu. Grat jego Ptolome-
usz VII Evergetes II (f 11" przed Chr.) jest
krolem w drugiej potowie panstwa. Kilometer
rezyduje w Memflsie, gdzie zywiol egipski ist-
nieje jeszcze w pelni sil zywotnych — Everge-
tes za$ w Aleksandrji, gdzie przewaza znow
hellenizm. Ci dwaj bracia wraz ze swoja pig-
knoscia, milosci zadng siostra, ucieles$niaja cata
epoke cywilizacyjna .. Trudno juz chyba bardziej
wyzwoli¢ si¢ ztonu profesorskiego, jak to Ebers
uczynit, albowiem ksztatci on w niektérych miej-
scach czytelnika w sposéb tak delikatny, jak
gdyby lekcj¢ t¢ uwazal za zupelnie zbyteczna.
W jednem np. miejscu powiada: Dla mniej za-
znajomionego moze z t3 epoka dziejow egipskich
czytelnika (trudno o dyskretniejsze wyrazenie!)
pozwole sobie zauwazy¢, ze Kleopatra, matzonka
Ptolomeusza Kilometra, z ktéra mam wtasnie
zamiar zapozna¢ go tutaj, nie jest bynajmniej
stawna jej imienniczka, kochanka Juliusza Cezara i
Marka Antoniusza" Autor potrafit oprzeé si¢ wdzie-
kowi przeniesienia akcji powiesciowej do Aleksan-
drji , gdyz w Aleksandrji zywiot egipski zbyt da-
leko pozostat po za greckim a §wietny bogaty mate-
rial sceniczny odwrocit by tatwo uwage od zycia
duchowego o0sob dziatajacych.“ Positkujac si¢
bardzo skromng ilo$cig materjaldéw zmnszony byt
naturalnie cala swa powies¢ sam obmysle¢ i
opracowac¢. Uzyt on szczesliwie tej mozajki epo-
kowej, w ktorej zywiot egipski, grecki i rzym-

ski razem si¢ zeszly w Egipcie i na tem tle
rozwingl ciekawy dramat sercowy. Jakiz tego
dramatu ogélny wyjatek? Tytulowemi bohater-
kami powiesci sa siostry, Klea i Irena corki Ki'
lotusa. Ten wyznawca nauki Zenona i prezes
kolegium sedziowskiego skutkiem msciwych in'
tryg eunucha Kulasa zestany zostal do robot
cigzkich w kopalniach Poniewaz jednak i mto-
de corki wieznia nie byly od tej zemsty zabez-
pieczone, wigc zakonnik Serapion umieszcza je
w $§wiatyni jako ,szafarki daréow." Z tego weg-
zta rozwija si¢ bardzo tragiczna tkanka, zakon-
czona szcze$liwem malzenstwem: Klea poslubia
rzymianina Publiusza Korneliusza Scyplona Na-
sike, Irena za$ Liziasa, mlodego rzezbiarza
z Koryntu.

W osnowie powiesci, obok $cisle historycz-
nego watku, znajdujemy bardzo wiele podobienstw
przypominajacych nam obecna epoke, a podo-
bienstwa te potgguja w czytelniku zajecie. RzecZ
naturalna, ze wszystkie wspomniane przymioty
Siostr, ze caly interes powiesci ma dla polskich
czytelnikow znaczenie wzgledne. U nas staro zy-
tne dzieje a wiec i snute na ich kanwie utwory
nie budzg takiej uwagi, jak w Niemczech, gdzie
wyzsza o$wiata 1 bogata literatura dawno juz
spoteczenstwo do podobnych przedmiotow przy-

gotowaly.
7. Trz.

1 DZKJOV GLODU.

I">yta glodna i chora. Troskami wybladta

Czworo ptlaczacych dzieci do kota obsiadto,

I nie miata czem glodu ukoi¢ tych dziatek !

Wigc bawila kwilace obyczajem matek,

I — S$piewajac, to $miejac si¢ wérod gltodu czkawki —
Wymyslata im rézne figle dla zabawki,

Lub prawila o pani, co strojna w atlasy,

Przyniesie obwarzankow wkrotce i kietbasy.

A mowiagc tak — ktamata, w mysli ze oszuka
G1od dzieci, bo wiedziata ze nikt nie zapuka

Do drzwi n¢dzy zwyczajnej, gdy jej braknie chleba,
— 1 ze, by litos¢ wzbudzi¢, tragedji potrzeba !

I bronita tak dziatek swych przed glodu sgpem,

Walczac z nim bez nadziejnie klamstwem i podstgpem: —
Lecz daremna obluda, i me¢ka, i praca,

Bo oszukany chwilk¢ zndéw srozszy powraca

G16d niemy, co przedstawien ni prozb nie rozumie 1

— Coz pocznie ta biedaczka, kiedy kras¢ nie umie ?

Wigc glodnego robactwa gdy placz nie ustawat,
Wydobyta z barlogu swego sznura kawatl; —

Czy, ze go kupi¢ nie chciatl nikt ? czy, ot, przypadek !
Ostatni juz po me¢zu nie sprzedany spadek! —

I usmiechnigta jak te, co zartuja, trzpiotki:

«— Cyt, rzecze, me aniolki! cyt moje pieszczotki !
Bedzie chleb ! bedzie mleczko cieple na $niadanie,

I przyniosa Wam ciastek stodkich pigkne panie,

Lecz wprzod — figielek nowy pokaze Wam matka !
Cha, cha, cha, patrzcie ! patrzcie ! bo to sztuka rzadka !
Ot, widzicie ten sznurek? Begdzie $miechu wiele 1

— Matka na nim zawi$nie, jak lampa w kosciele« ! —

I stato si¢ jak rzekta !

Podst¢gpy matczyne

Oszukaly raz jeszcze zglodniata druzyng ;

Wige — na mys$l t¢ juz sama dreszcz sercem przechodzi m®
Klaskali kurczom $mierci matkobdjcy mtodzi; —

I wsérod wesotych $miechow tej dziatwy ulata

Duch wielkiej mgczennicy w krainy zaswiata,

Mniejsza o to: do piekta? do czy$ca? do nieba?

— Do$¢ ze tam — gdzie juz dzieci nie wolaja «Chleba» i

Wiodzimierz Zagorski.
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WINCENTY LIMANOWSKIEJ.
(Cigg dalszy)
ROZDZIAL VIIL

(Jaskinia smoka.)

Przy zwigkszajagcem si¢ ciggle powodzeniu,
jakiego doznawatl mtlody Alzatczyk, nie bedzie
zapewnie dziwit si¢ czytelnik, gdy po kilku ty-
godniach zastanie go zyjacego w najwigkszej po-
ufatosci z Herr Schultze’'m. Nie roztaczali si¢ pra-
wie z sobg. Prace, positek, przechadzki po parku,
diugie fajki palone obok musujacego piwa —
Wszystko to bylo im w.-polne. Nigdy jeszcze ex-
proiesor z Jeny nie mial wspotpracownika, ktory-
by tak odpowiadat sercu jego, ktoryby go tak
rozumial pélstowkami, rzec mozna, ktéryby umiat
tak zuzytkowaé jego teoretyczne pomysty.

Marceli nietylko w najwyzszym stopniu po-
siadal znajomosé rzemiosta swego we wszystkich
jego galeziach, byl to zarazem najprzyjemniejszy
towarzysz, pracownik niezmordowany, wynalazca
plodny, a pomimo to skromny niestychanie.

Herr Schultze byt nim zachwycony. Dzie-
sig¢ razy na dzien moéwit do siebie tn pctto:

»Co to za skarb ! Co to za perta ten chlo-
piec !*

W istocie za§ Marceli od pierwszego
«ka poznat charakter strasznego

rzutu
swego patrona.
Hojrzal, ze gtéwng jego sktonnos$cig byl egoizm,
Potezny, wszystkozcrny, objawiajacy si¢ na ze-
wnatrz bezmierng proéznos$cia, i do tego zastoso-
wal cale swoje z nim postgpowanie.

W kilka dni mtody Alzatczyk tak dosko-
nale poznal mechanizm tej klawiatury, ze
Ua Herr Schultze’u jak na fortepianie.
jego polegata na tern, ze stara! ile mogt
Wykazaé swoja wtasng zashugeg, ale czynit to w
taki sposob, by da¢ zarazem tamtemu mozno$¢
Wykazania jego wyzszosci nad soba.

Naprzyktad, gdy chodzito o rysunek, robit

doskonatym, zosiawujac w nim jednakze btad
jaki§, latwy do poprawienia ; tak Ze exprofesor
zwracal nan uwage natychmiast
woscig.

Jezeli miat jaka$

gral
Taktyka
sie¢ o

z wielkg zy-

teoretyczng mys$l, staral
si¢ da¢ ja pozna¢ w rozmowie, a to w taki spo-
sob, by Herr Schultze mogt sadzi¢, ze sam trafit
lla nig. Czasami nawet posuwatl si¢ dalej, mowiac
naprzyktad :

— Zrobitem plan tego statku o zdejmujacej
s*¢ ostrodze, co$§ go pan zadatl.

ja? _ odpowiadat Herr Schultze, ktory
nigdy nie myslal o niczem podobnem.

— Ale tak! Zapomniate§ pan o tein?...
Ostroga odejmuje si¢, 1 zostawia w boku nieprzy-
jaciela torpile, wybuchajaca dopiero po uptywie

Czech minut!

— Nic juz nie pamigtam tego. Tyle mam
pomystow w glowie !
1 Herr Schultze spokojnie przywlaszczat

sobie ojcowstwo nowego wynalazku.
Moze zreszta naw pot
Oszukiwad.

tylko dawal si¢ tak
Prawdopodobnie czut w duszy wyz-
szo§¢ Marcelego nad soba. Ale jedna z tych ta-
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jemniczych fermentacji mézgu sprowadzata to, ze
chciatl tylko ,uchodzi¢ll za wyzszego, a szczegol-
nie pragnal, by podwladny jego mial to ztu-
dzenie !...

— A to ghlupiec, z calym tym swoim ro-
zumem — moOwitl do siebie niekiedy, cicho $mie-
jac si¢g 1 ukazujac
zeby swoje.
Zreszta, prozno$é jego umiala to sobie wy-
nagrodzi¢. On tylko jeden na $§wiecie mogt urze-
czywistni¢ tego rodzaju marzenia przemystowe !...
Marzenia te miaty warto$¢ swa tylko przez niego
i dla niego!...

wszystkie

trzydziesci dwa

Marceli jest

niczem wigcej, jak
jednem z kolek organizmu,

ktory on, Schultze,
umial stworzy¢, itp. itp ..

Pomimo to wszystko,
jak to powiadaja.
w Wiezy Byka,

nie wygadywat sig,
Po pigciu miesigcach pobytu
Marceli nie wiele wigcej jak
przedtem wiedzial o tajemnicach Dzielnicy $rod-
kowej. Wprawdzie, staty si¢
prawie pewnikami- Coraz mocniej byt przekona-
nany, ze w Stahlstad'zie ukrywata si¢ tajemnica,
i ze Herr Schultze oprocz zysku,
co$ innego na celu. Wylaczny kierunek mysli
jego, a nawet rodzaj przemystu, ktéremu si¢
oddal, nasuwal prawdopodobng hipotezg, ze cho-
dzito o wynalazek jakiej$

podejrzenia jego

miat jeszcze

nowej maszyny wo-
jenne;j.

Ale co i1 jak ? Zagadka zawsze jeszcze byla
ciemna.

Marceli doszedt wreszcie do tego przekona-
nia, ze nie dowie si¢ o niej bez jakiego$ prze-
silenia. Widzac, Ze to nie nastgpi samo, postano-
wil doprowadzi¢ do niego.

Byto to wieczorem, 5-wrzes$nia, pod koniec
obiadu. Rok temu,
odnalazt byt

w tenze sam dzien,
w studni Albrechta zwtoki
matego przyjaciela, Karla.

Dtuga,

Marceli
swego

surowa zima tej Szwajcarji amery-
kanskiej pokrywata jeszcze
szczem wszystkie

swoim bialym pla-
pola dokota. Ale w parku
Stahlstadt temperatura tak byta ciepla jak w czer-
wcu, 1 $nieg topniejac zanim dotnnat ziemi, opa-
dat w ksztalcie rosy, nie za§ biatych platow.

Nieprawdaz jakie doskonate kietbasy
z kapustg ? — odezwal si¢ Herr Schultze, ktory
pomimo milionéw, nie stracit upodobania do ulu-
bionej potrawy swojej.

Doskonate

odrzekt Marceli, ktory
jadt je po bohatersku, chociaz miat prawie wstret
do nich, tak mu juz obrzydty.

Buntujacy si¢ zoladek sklonit go nareszcie
do kroku, nad ktérym przemys$liwat oddawna.
— Nie rozumiem nawet, .jak moga zy¢ na-

ktore nie majg ani kietbas, ani kapusty,
ani piwa! — mowil znowu Herr Schultze z we-
stchnieniem.

Zycie musi by¢ dla nich dluga meczar-
odpowiedzial Marceli. Bedzie to pra-
wdziwym dowodem humanitarnym uczué, kiedy
si¢ je przytaczy do Vaterlandu.

— Eh! Eh przyjdzie to... przyjdzie !.. —
zawolat Stalowy krol. Oto usadowiliSmy si¢
juz w samym S$rodku Ameryki. Niechno zdobe-
dziemy jaka jedna lub dwie wyspy w okolicach
Japonii, a zobaczysz jakimi krokami pdjdziemy

rody,

nig —

w $wiat.
Lokaj wnidst fajki.
swoje 1

Herr Schultze natozyt
Marceli rozmys$lnie
chwile blogiego usposobienia.

zapalit. obrat te¢

— Muszg wyzna¢ — rzekl po chwilowem
milczeniu — ze nie bardzo wierz¢ w ten podbdj!
— Jaki podboj? zapytal Herr Schultze,
ktory zapomnial juz byt o przedmiocie rozmowy.
— Podboj $wiata przez Niemcow.
Exprofesor sadzit, ze zle ustyszal.
— Nie wierzysz w podbdj

Swiata przez
Niemcow r

— Nie...

— A to dobre, to mi si¢ podoba ...

bym wiedzie¢, jaka jest

Chcial-
przyczyna tego powat-
piewania !

— Ta po prostu,
prze$cigna was
dacy,

ze artylerzysci francuscy
i pobija.. Szwajcarzy,
ktorzy znaja ich dobrze,

Francuza nauka nie idzie w las.
dla nich nauczka,
mu ja zadali.
matym kraju,

moi ro-
utrzymuja, ze u
1870 rok byt
ktora wyjdzie na zte tym, co
Nikt o tern nie watpi w naszym
a jezeli mam wszystko panu po-
wiedzieé¢, takie tez jest zdanie najwytrawniejszych
tudzi w Anglii.
Marceli wymowit te slowa tonem zimnym,
suchym, stanowczym, co zwigkszylo jeszcze, je-
zeli podobna, wrazenie, jakie to bluznierstwo, tak

wrecz wypowiedziane, musiato sprawi¢ na krolu

stalowym.
Herr Schultze oniemial, ostlupial. Krew tak
gwattownie uderzyta mu do twarzy, ze mtody

czlowiek przestraszyl si¢, czy nie za daleko za-
szedl. Spostrzeglszy jednak, ze ofiara jego, cho-
ciaz o mato co nie udusita si¢ z wsciektosSci, wy-
trzymata jednak cios ten, moéwil dalej.

'Pak,
ale tak jest.

niemilo to dowiedzie¢ si¢ o tern,

Nasi wspotzawodnicy nie zdradzaja
si¢ zadnym ruchem, ale tern zawzigcej pracuja.
Myslisz par., ze si¢ niczego nie wyuczyli od osta-
tniej wojny? Podczas kiedy my niezdarnie po:
wiekszamy tylko cig¢zar dzial naszych, badz pan
pewny, ze oni przygotowuja co§ nowego, o czem
dowiemy si¢ przy pierwszej sposobnoS$ci?

— Nowego! nowego! — wyjakat

Schultze. — My tez robimy co§ nowego!

Herr

A tak! jest o czem mowié¢! Robimy ze

co poprzednicy nasi robili z bronzu, ot
i wszystko! Podwajamy rozmiary i

stali to,

doniostosé
naszych dzial!

— Podwajamy !.. — odrzekt Herr Schultze
tonem, ktory znaczyl: Naprawde, wigcej niz po-
dwajamy !

— Ale w gruncie
nasladowcami.
prawde?

rzeczy jestesmy
Chcesz pan,

tylko
zebym powiedziat
Brak nam zdolno$ci wynalazku. Nie
mozemy nic wynale§¢, a Francuzi? O ci wynaj-
duja, badz pan tego pewny !

Herr Schultze uspokoil si¢ troche¢ na pozor.
Jednakze drzenie jego warg i blados¢,
stapita po apoplektycznej czerwonosci
jasno wskazywaly miotajagce nim uczucia.

ktora na-
twarzy,

Doj$¢ do takiego stopnia upokorzenia ? Na-
zywaé si¢ Schultze’'m, by¢
najwigkszej fabryki

absolutnym panem
i najpierwszej w §wiecie gi-

serni dzial, widzie¢ u stop swoich parlamenty i
krole, 1 styszeé¢ od lichego szwajcarskiego ryso-
wnika, ze braknie ci zdolno$ci wynalazku, ze

jeste§ ponizej francuskiego artylerzysty l... I to
wowczas, kiedy tuz, za murem tylko, masz czem
zawstydzié tysigckrotnie zuchwalca tego, zamknacé
mu usta i glupie jego dowodzenie zniweczyc?
Nie, niepodobna znie§¢ meczarni takiej
Herr Schultze zerwat si¢ tak nagle, ze stlukt
14



fajk¢. Potem, patrzac na Marcelego z ironia i za-
rzekl a raczej syknat te stowa:
pokaze panu czy

ciskajac zgby,
— Chodz pan ze
ja, Herr Schultze, nie mam zdolnosci wynalazku!

mng,

Marceli stawit wiele, ale wygrat, dzigki zadzi-
wieniu, jakie sprawita tak nagta itak niespodziana
mowa, dzigki gwaltownemu gniewowi, ktéory wywo-
tal u exprofesora. Proznosdsilniejsza byta niz ostro-
zno$¢. Pilno byto Schultze’mu wyjawi¢ tajemnicg,
i jak gdyby pchnigty sita jakas, wszedl do swego

starannie zamykajac za soba drzwi, i
si¢ prosto ku szafie z ksigzkami i do-
Natychmiast ukazat sig
Byto

ka-
stop

gabinetu,
posunat
tknat jednej ze S$cian jej.
zakryty rzedami tomow.

ktorego

W murze otwor,

to wejscie do wazkiego przejscia,
mienne schody prowadzity az do
Wiezy Byka.

Tam drzwi

samych

de¢bowe otworzyty si¢ za po-
ktory nigdy nie

drzwi

moca matego klucza, rozstawat

si¢ z panem tych miejsc. Nastgpne zam-
knigte byly na ktodke
tych, jakie si¢ uzywaja do okutych skrzyn. Herr
Schultze utozyl stowo i otworzyt cigzkie zelazne
podwoje, z wewngtrznej strony uzbrojone w skom-
plikowany przyrzad maszyn wybuchajacych, kto-
ciekawos$$ pocho-

sylabiczng, w rodzaju

przez

rym Marceli, zapewne

z zawodu, chciatlby si¢ byl blizej przy-

Ale przewodnik jego nie dal mu czasu

dzaca
patrzy¢.
na to.
Obydwaj znalezli si¢ przed trzeciemi drzwia-
mi, bez widocznego zamku, i ktoére otworzytly
si¢ za prostem pchnigciem,
rozumieé¢, podiug okre$§lonych prawidet.
Herr Schultze

dwiescie sto-

wykonanein, ma si¢

Przebywszy te trzy szance,
i towarzysz jego musieli wej§¢ na
pni idostali

Wiezy Byka, ktora panowala nad catem Stalowem

zelaznychschodow si¢ na szczyt

Miastem.

byta

zaokraglonej
Na $rodku

Na tej wiezy z granitu, ktorego moc

znajdowat si¢ rodzaj

kilka strzelnic.

niepokonana,
kazematy, a w niej
kazematy stata armata ze stali.

— Oto jest — rzekl profesor, ktory przez
cata drog¢ nie odezwal si¢ ani stowa.

najwigksza z oblgzniczych armat,

Musiata wa-

Byta to
jakie Marceli widzial kiedykolwiek.
tysiecy
Otwor jej miat pottora me-
stali, to-

zyéprzynajmniej trzysta kilogramow i

nabijata si¢ od tylu.
tra $rednicy. Osadzona na lawecie ze
z tegoz metalu ; dzigki sy-

tak byly uta-

czyta si¢ po pasach
stemowi zebatych kot, ruchy jej

ze dziecko mogltoby im podotaé. W tyle

twione,
lawety znajdowala si¢ sprezyna,
zapobiegaé cofaniu

ktorej przezna-

czeniem bytlo si¢ dziata, a

przynajmniej $cis$le rOwnowazyé je i po kazdym
ustawia¢ je na dawnem

strzale automatycznie

miejscu.
— Jakaz jest sita tego dziata? —
Marceli, ktéory pomimowoli musial podziwia¢ taka

zapytat

maszyne.

— O dwadziescia tysigcy metrow peilnym
pociskiem przebijamy blach¢ gruba na czterdziesci
cali z taka tatwoscia, jak gdyby to byla osetka
masta !

— Jakaz jest jego doniosto$¢ ?

— Doniostos$¢ jego ! —zawotat Herr Schultze,
Aha! mowites przed chwilg, ze

nasladowczy jeniusz zdobyt
dziat

si¢ wyrzucié

unoszgc sig. —

nasz si¢ tylko na

zwickszenie doniostosci

Ot6z, ja podejmuje¢
pocisk: o -dziesi¢¢ mil .odlegtosci ztade o

z tego

terazniejszych !.. ?
dziata :
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— Dziesi¢¢ wuiil ? — zawotalt Marceli. —

Dziesi¢¢ mil ! Jakiegoz nowego prochu uzywasz

pan ?

Oh ! teraz juz moge wszystko powiedzieé
c'! odpowiedzial Herr Schultze szczegdélnym
tonem. — Nic juz teraz nie przeszkadza mi od-

stoni¢ ci wszystkie moje tajemnice! Gruboziar-

nisty proch zrobil juz swoje. Ja uzywam strzel-
niczej bawelny, ktorej sila rozsadzania jest cztery
razy wigksza od prochu zwyklego ; sil¢ t¢ ja po-
wigkszam do pigciu razy, dodajac saletry w ilosci

o$miu dziesiagtych wagi baweilny !

— Ale — zrobil uwage¢ Marceli — zadna
armata, chociazby byta z uajlepszej stali, nie po-
trafi oprzeé¢ si¢ splonieniu tej baweilny ! Dziato
panskie po trzech, czterech, pigciu wystrzatach
bedzie zepsute i bez uzytku !

— Chociazby wystrzelilo raz jeden, tylko

jeden, to wystarczy!
— Ten raz drogo kosztowalby !
— Milion, poniewaz armata tyle kosztuje !

— Strzat jednomilionowy!..,

Mniejsza o to, jezeli ten strzal moze
zniszczy¢ miliard !
— Miliard ! — zawotat Marceli.
Powstrzymat si¢ jednak od wybuchu zgrozy
pomigszanej z uczuciem podziwu, ktoére budzi!

w nim ten nadzwyczajny ajent zniszczenia. Potem
dodat:

— Rzecz pewna, ze to jest zadzi-

dziato

wiajgcein i przepysznem, ale pomimo wszystkich

zalet jego widzeg, ze usprawiedliwia zdanie moje

poprzednie: udoskonalenia, nasladownictwo, brak
wynalazku !

— Brak wynalazku! — odpowiedzial Herr
Powtarzam

Schultze, wzruszajac ramionami. —

panu, zZe nie mam juz tajemnic przed nim ! Pro-
sz¢ za mng !

i towarzysz jego opuscili ka-
ktore taczyto

Stalowy krol

zemate 1 zeszli na nizsze pigtro,
si¢ z platforma za pomocag hydraulicznych wind.

Tam znajdowata si¢ pewna liczba przedmiotow
podtuznego ksztattu, formy cylindrycznej; zdaleka
wygladaly one jak armaty zdjete z lawet.

— Oto nasze granaty- - rzekt Herr Schultze.

Tym razem Marceli musial wyznaé, ze na-
rzedzia, na ktore patrzal, w niczem nie byly po-
dobne do tych, jakie znal dawniej.

Byty to ogromne rury, dlugic na dwa me-
try, majace w S$rednicy jeden metr i dziesi¢¢ cen-
tymetrow, zewnatrz pokryte, otlowiem, na ktéorym
odcisna¢ wyztobienia rury dziatowej,
nitowang blacha, a

mogly sig
z tylu zamknigte
z przodu zakonczone kolcem ze stali, zaopatrzonym
w perkusyjny czyli pistonowy guzik.

stalowa

Jaka byta szczegodlna wtlasnos$¢ tych grana-
tow ? Z powierzchownoséci ich domys$li¢ si¢ tego
niepodobna byto. Przeczuwaé¢ tylko chyba byto
mozna, ze zawieraly we wnegtrzu swem jaki§ ma-
terjal straszliwie wybuchajacy, straszliwiej od
wszystkiego, co dotad robiono w tym rodzaju.

— Nie odgadujesz ?— zapytat Herr Schultze,
widzac, ze Marceli milczy.

— Na honor, nie! Po co granat tak diugi
i tak cigzki, przynajmniej z pozoru?

— Poz6r mylny jest — odpowiedzial Herr
Schultze ¥ cigzar jego nie bardzo si¢ rézni od
zwykltego granatu tegoz kalibru... No, trzeba ci
wszystko powiedzieé¢!... Granat-raca jest zrobiony
ze-szkta pokrytego drzewem de¢bowem i natado-
przy We-

wany dwutlenkiem wegla plynnym,

wngtrznem ci$nieniu siedmdziesigciu dwoch atmo-

sfei. Spadajac granat pg¢ka, i plyn zamienia sig
w gaz. Nastepstwo tego jest takie: na dosyé
znacznej przestrzeni miejsca, gdzie granat pekt,

powstaje zimno okolo stu stopni ponizej zera, a
jednoczes$nie ogromna ilo$¢ dwutlenku wegla mig-
Wszystkie
trzy-
dziestu ulegaja
zmarznig¢ciu, a zarazem uduszeniu. Mowiac trzy-
biore tylko t¢ liczbg jako pod-

z otaczajacem powietrzem.
W promieniu

sza si¢
istoty zywe, znajdujace si¢

metrow od miejsca wybuchu,

dzie$ci metrow,
dziatanie

Zachodzi

prawdopodobnie
dalej!

stawe rachunku, bo

rozciggnie si¢ bez
przytem bardzo korzystna okoliczno$¢: poniewaz
wskutek ci¢zaru swego, wigk-
dtugi bardzo

poréwnania

dwutlenek wegla,

od powietrza, czas

szego przez

trzyma si¢ nizszych warstw atmosfery, przeto

zachowuje niszczace swe

godzin jeszcze po wybu-

niebezpieczny ten pas
wtasnosci przez kilka
chu, tak ze kto tylko zechce przez ten czas prze-
zginag¢ nieodmiennie. Skutek

natychmia-

kroczy¢ go, musi

armatniego jest zatem

i trwaty!... To tez
sami tylko umarli!

tego strzatu

stowy z moim systematem
nie ma rannych,

Herr Schultze widocznej doznawal przyje-

mnos$ci, kiedy tak rozwijat zalety wynalazku
swego. Dobry humor wrdécil mu, twarz si¢
okryta rumiencem dumy, i wszystkie zgby po-
kazaty si¢ na wierzchu.

— Wyobraz sobie — dodatl — dostateczng
ilos¢ dzial moich, skierowanych na oblegane
miasto! Rachujac po jednej armacie na hektar
przestrzeni, trzeba bedzie sto baterji po dziesieé
dziat dobrze wustawionych, na miasto z tysiaca
hektaréw. Przedstawmy sobie, ze wszystkie te

dziata znajduja si¢ na przeznaczonem miejscu i

kazde =z nich ma swodj cel
sfera jest spokojna i
w danej chwili drut elektryczny daje ogdlny

ustawiony, ze atmo-
nakoniec, ze

Sy-

przyjazna,

gnat... W jednej chwili nie pozostanie ani jedna
istota przy zyciu na przestrzeni tysigca hekta-
row ! Prawdziwy ocean dwutlenku wegla zaleje
miasto : Mys$l ta powstala mi w glowie prze-

sztego roku, kiedym czytal lekarskie doniesienie

o przypadkowej $mierci matego goérnika w studni
Albrechta! Powziatem ja byl najprzé6d w Nea-
polu, kiedym zwiedzal Psiag grot¢ * Ale dopiero-
ten ostatni wypadek rozwinatl ja 1 ustalil catko-
dobrze zasadg, nieprawdaz ?

wicie. Rozumiesz
Sztuczny ocean czystego dwutlenku! Ot6z, jedna

piata proporcja gazu tego wystarcza, by zatrué

powietrze 1 uczyni¢ je niemozebnem do oddy-
chania.

Marceli nie mowit ani stowa. Zamknig¢to mu
usta. Herr Schultze tak zywo czul swoj tryumf,
ze nie chcial go naduzywac.

— Jeden tylko szczegét nudzi mnie — rzekl,

— Jaki ? — spytal Marceli.

— Nie udalo mi si¢ wynale$¢ sposobu jakie-
usunigcia zwykltego wybuchowi toskotu

—_

go$ dla
To robi,

podobienstwa =z

ze moj strzal armatni wiele bedzie miatl

pospolitym strzatem. Pomys$l

coby to bylto, gdybym wynalazt cichy

Ta nagta $mieré, spadajaca bez najmniej-

sobie

strzat!

*) Psia grota, znajdujaca si¢ w okolicach Neapolu,.,
zawdzigcza nazwe swa szczegodlnej wilasnosci swej atmosfery,

od ktorej dusi si¢ pies lub wszelkie inne czworonozne zwie-
rz¢ o nizkich nogach, a ktora nie szkodzi czltowiekowi sto- -
jacemu, ta pochodzi .od warstwy grubej na

sze$édziesiat centymetrow prawie, dwutlenku wegla, ten bo-_
wiem z powodu wlasciwego cigzaru swego trzyma si¢ przy"
samej Ziemi. !

wlasnosé



Szego hatasu na sto tysigcy ludzi od razu, w noc
sPokojna i pogodny.

Herr Schultze pograzyl si¢ caly w marze-

llu o uroczym ideale, i marzenie to, ktore byto
"'tasciwie tylko glgbokiem zanurzeniem si¢ w
Czuciu milosci wtlasnej, przeciagng¢loby si¢ za-

PeWne dtugo, przerwal go

IIVvaga nastepna:
—aBardzo

gdyby Marceli nie

dobrze,

pie-

dobrze, panie, bardzo

a’e tysiace dzial takiego rodzaju, to suma
nigdzy i czasu

— Pienigdzy ? mamy ich na zawotanie!
Czasu?.,, Czas do nas nalezy!

I na prawde¢, Germanin ten, ostatni ze swej
Szkoty, wierzyl temu co mowit !

— Niech i tak begdzie — odpowiedzial Mar-

yli. — natadowany dwutlenkiem

Granat panski,
niekoniecznie jest nowoscia, pochodzi bo-
"detn od trujacych pociskow, oddawna znanych ;
A nie
ryiko...

— Tylko ?...
— Wzglednie do swych rozmiarow jest za

przecze, ze jest potgznie niszczacym.

%e~ki, j jezeli ten podjdzie o dziesig¢ mil!
— Jego przeznaczeniem jest pojs¢ tylko o

Il dwie — odpowiedziat Herr Schultze, usmie-
cMajgc si¢. — Ale — dodal pokazujac inny granat
oto pocisk z lanego zelaza. Ten jest pelny i

zH\vjera w sobie sto malych dzial symetrycznie

tﬂo"’Zonych, osadzonych jedne w drugich tak jak
rury w perspektywie, i ktoére wyrzucane jako
POCiSki, staja si¢ dziatami 1 z kotei wyrzucaja

granaty natadowane palnymi materjatami.
0 tak jak gdybym baterja wyrzucit w powie-
e >zaniesie ona pozar i $mieré na cale miasto,
Ten

~“'Pujagc. je gradem nieugaszonych ogni !

°c>sk ma cigzar potrzebny do przebycia dzie-

mil, o ktorych mowitem! I niedlugo zro-

ze niedowiarki

tysiecy

A"y z nirn do$wiadczenie takie,
mogli dotkna¢ palcem sto trupow,

°re legng od niego na ziemi.

tak niezno-

z"¢by S$wiecity si¢ w tej chwili

jjyni blaskiem w ustach Herr Schultze’go, ze
arceli gwattowna mial ochot¢ wybi¢ mu ich
~.tuzin.  Ale miatl sile powstrzymac si¢ jeszcze.

~ Pyl to jeszcze koniec co potrzebowat

tyszeé.

tego,

W istocie, Herr Schultze przemowit znowu:

N Powiedziatem juz, ze niezadlugo stano-
cza proba odbedzie sie !

Jak? Gdzie? —

t "~-Jak ?Jednym ztychgranatow, ktory wyrzu-

zawotat Marceli.

*y Przez armat¢ moja na platformie, przebedzie

,}"C'ch Cascade-Monnts !.. Gdzie ?Na miasto, odle-
od
trp

nas co najwyzej o dziesi¢¢ mil, miasto,

n'.c moze Spodziewaé si¢ tego gromu, a
tiej""by si¢ nawet spodziewalo, nie mogloby si¢
Rjrf]*¥*¢ od piorunujacych nastgpstw jego! Mamy
P'?2¢ * Wrze”n’a A
Ztap !Tlinut na dwunasta wieczor,
Po- ~ z Amerykanskiej ziemi! Bedzie to nowy
W.,.'t Sodomy !

kie ognie niebios na ziemig !
kre” ' f?

"~ arcelego zbiegta mu do serca! Na szcze-

zatem 13, o czterdzieSci

Francja-Miasto

Profesor Schultze z kolei ci$nie

niespodziang wiadomos$¢é wszystka
*cje
dzjajQ (err Schultze

nie sjiostrzegl, co si¢ z nim

\% M. Tak' —
¢y tutaj robimy
> Co

y tajemnicy

mowit datej swobodnym to-
rzeczy wprost przeciwne

My
ludzkiego,

robiag wynalazcy Francji - Miasta.

skrocenia zycia
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podczas kiedy oni szukajg sposobu przediluzenia

go. Ale ich dzieto jest skazane na zagubeg, a ze

$mierci, ktoéra my zasiejemy ma powstaé zycie.

Jednakze wszystko w przyrodzie ma swdj cel,

i doktor Sarrasin, zakladajac odosobnione miasto
dostarczyl mi, nie domys$lajac si¢ tego, najwspa-
nialszego pola do moich doswiadczen. «

Marceli nie chcial wierzy¢ temu, co styszatl.

~Ale — rzekl glosem, ktoérego mimowolne
drzenie zdawato si¢ chwilowo zwraca¢ uwage
Stalowego krola — mieszkancy Francji-Miasta nic

zrobili! O

pan zadnego powodu do wojny z nimi ?

panu zlego nic ile wiem, nie masz

— Mo¢j drogi —odpowiedziat Herr Schultze —

w mozgu twoim, dobrze zorganizowanym pod
innymi wzgledami, jest zas6b idei celtyckich, ktore
gdybys
Prawo, dobro, zto, sa to rzeczy czysto wzgledne
sig. Wielkie
tylko prawa natury sg bezwzglgdne. Prawo wspot-

zawodnictwa bytu jest tak absolutnem, jak prawo

szkodzityby ci bardzo, mial dlugo zy¢!

i zalezne od sposobu zapatrywania

cigzenia. Szalenstwem byloby nie chcie¢ uzna¢é

tego; zastosowac si¢ do tego prawa idziata¢ w du-
chu jego, jest rzecza rozsadna i madra, i dla tego
zniszcz¢ miasto doktora Sarrasin’a. Dzigki mojej
armacie, moje pig¢cédziesiat tysigcy Niemcow ta-
two pokonaja sto tysigcy owych tam marzycieli,
skazanych na zagubeg.

Marceli, pojmujac, ze nieuzyteczna zupeinie
z Herr Schultze’'m,

rzecza byloby rozumowa¢

nie staral si¢ odwie$§é¢ go od jego zamiaru.

Obydwaj opuscili pok6j granatow, ktorego

sekretne drzwi zostaly zamknigte, i wrocili do

jadalnego pokoju.
Z najnaturalniejsza ming w $wiecie Herr

Schultze podniést do ust swoj kufel piwa i, za-

dzwoniwszy na stuzacego, kazal sobie poda¢é
innag fajk¢ na miejsce tej, ktora sttukt byl, po-
czem rzekt do lokaja:

— Czy Arminius i Sigimer sg tam ?

— Tak, panie.

— Powiedz im, ze majag by¢ blisko na za-

wok nie moje.

Kiedy stuzacy opuscil pokdj jadalny, Stalo-
wy krol, odwrociwszy si¢ do Marcelego, spojrzat
mu prosto w twarz.

Alzatczyk nie spus$cit oczu przed tym wzro-
kiem, ktory stal si¢ metalowo twardym.

— Wykonasz pan rzeczywiscie ten projekt?

— Rzeczywiscie. Znam doskonale potozenie

Francji-Miasta, tak co do dlugosci, jak szerokosci

geograficznej, 1 13 wrzesSnia, o czterdzie$ci pigc
minut na dwunasta wiecz6r, zakonczy ono byt
swoj.

— Nalezatloby moze zatrzymaé¢ plan ten

w zupeinej tajemnicy!

- Moj drogi— odpowiedzial Herr Schultze —
widze stanowczo, ze nigdy nie bedziesz logicznym.
Z tego powodu mniej juz zaluj¢ teraz, ze masz
tak mtodo umrzed.

Na te ostatnie slowa Marceli powstal.

— Jakto, zimno — dodat Herr Schultze —
nie zrozumiate$ tego, ze o zamiarach moich mo-
wi¢ tylko przed tymi, ktérzy nigdy ich powto-
rzy¢ nie bedg mogli ?

Zadzwonil znowu. Dwaj olbrzymi, Arminius
i Sigimer, ukazali si¢ we drzwiach sali.

— Chciate$s poznaé¢ tajemnic¢ moja, pozna-
te§ ja — rzekl! Herr ScultzeL. Teraz, pozostaje
ci tylko umrzeé.

Marceli nie odpowiedzial nic.

— Za wiele rozumu —>moéwit dalej'
Herr Schultze,
zy¢ teraz, kiedy wiesz o zamiarach moich. Byta-
bytaby

nie po-

masz

bys mogt sadzi¢, ze pozwolg ci

by to lekkomy$lno$§¢ do niedarowania,
Wielko$¢
powodzenia dla wzgledu

to nielogicznos¢. celu mego

zwala mi narazaé jego

tak matej stosunkowo wartosci jak zycie czto-
wieka — nawet takiego cztowieka jak ty, madj
kochany, ktoérego dobra moézgowa organizacjg

wysoko ceni¢. To tez zaluj¢ prawdziwie, ze mi-
tos¢ wlasna za daleko mi¢ pociagnegta, i ze teraz
znajduj¢ si¢ w konieczno$ci zgtadzenia ciebie.
Ale musisz to zrozumieé; w obec sprawy, ktorej
si¢ poswigcitem, nie moze by¢ mowy o uczuciu.
Moge ci tez wyznaé, ze twodj poprzednik Sohne
umart dlatego rowniez, ze odkryt tajemnic¢ moja,
a nie z powodu wybuchu dynamitu!l.. Prawidlo
jest bezwzgledne i musi by¢ nieztomne ! Nic na
to poradzi¢ nie mogg.

Marceli patrzat na Herr Schultze’go. Z dzwige-
zwierzgcego uporu tej tysej

To tez nie

ku glosu jego, ze
glowy zrozumial, ze jest zgubiony.
mys$lat sprzeciwiaé sig.
— Kiedy umre¢ i jaka $mierciag ? — zapytal.
— Nie troszcz si¢ o te szczegdty — odrzekt
Herr Schultze. —

spokojnie Umrzesz, ale nie

bedziesz cierpial. Pewnego rana nie obudzisz si¢
wcale. Nic wigcej.

Na znak dany przez Stalowego kréola, Mar-
celi zostal uprowadzony 1 zamknigty w swoim

pokoju, przy ktoérego drzwiach dwaj olbrzymi
zostali na strazy.
cztowiek z gnie-

Pozostawszy sam, mlody

wem i strasznym niepokojem zaczal mys$le¢ o

doktorze i jego rodzinie, o swoich rodakach, o
wszystkich tych, ktérych kochat!

— Niczem jest ta $mieré, co mi¢ czeka —¢
Ale to niebezpieczenstwo,

(C. d. n)

mowil do siebie. —

ktore im grozi, jak temu zapobiedz!

ALEKSANDER DUMAS

I SPRAWA ROZWODOW
WE FRANCJI.

Paryz dnia 4. lutego.

Kwestja rozwodowa stoi we Francji na
pierwszym planie, obok rézinych spraw politycz-
nych i spolecznych, ktore si¢ tam roztrzasaja.
Deputowany Nacquet od lat kilku niezmordowa-
nie sprowadza ja na porzadek dzienny, i jest
prawie pewnos$é, zZe przez Izby francuskie zosta-
nie juz raz ostatecznie zalatwiong. Leon Re-
nault juz skonczyl swéj raport, wiec sprawa przy-
gotowang jest do oddania pod glosowanie. Je-
dnocze$nie ukazala sie przedwczoraj publikacja,
wymowniejsza od wszystkich tyczacych sie tej
sprawy. Jestto ,,Question du divorcell Aleksan-
dra Dumasa syna.

Czlowiek ten caly swoj geniusz, cala
prace przez lat dwadzieScia pigé, poSwiecal na
to, aby przestudjowaé¢ wzajemny stosunek mez-
czyzny, kobiety i dziecka w najrozmaitszych sy-
tuacjach, stworzonych obecnemi stosunkami,
prawami i moralnemi pojeciami. Swe poglady
wypowiadal w pracach literackich, dawal spra-
wozdania prawdziwe, okrutnie prawdziwe, nie-
raz przerazajaco prawdziwe, cze¢sto niebezpiecz-
nie prawdziwe, ale zawsze -- prawdziwe. Raz
uzywal powiesci, to znéw dramatu, aby przed oczy

swa



spoteczenstwa postawié¢ zwierciadto, w ktoremby
wadom swym przyjrzeé¢ si¢ mogto.

Niektore z jego dziet sa bezposrednia, nie-
ktamang, powszechnie zrozumiata strong rozwo-
du jak lip. ,,Ksigzna Jerzowa" i ,,Cudzoziemka".

Aleksander Dumas od lat wielu kul bron
przeciw istniejagcemu porzadkowi malzenskiemu
i nic dziwnego, ze arsenal jego znalazt si¢ za-
pelnionym w chwili samego wybuchu wojny.

Dumas jest powaga w tej sprawie pieka-
cej 1 to niezmiernie pobudzito cieckawo$¢ ogotu,
gdy si¢ jego ksigzka ukazata.
dziesiat stronic,

Czterysta siedm-
a w kazdem stowku mysl si¢
ukrywa; jestto dzieto, ktore si¢ sylabizujea nie
czyta, aby nie straci¢ ani jednego stowka.

Aleksander Dumas nie jest deputowanym,
a trybuna jego, z ktorej swe filippiki wytacza,
jest biurko, w jego wielkim, mitym, cichym
gabinecie parterowym w willi lezacej przy Ave-
nue de Villiers 98. Co z tej trybuny mowi, caty
Swiat si¢ temu przystuchuje.

Nowa ksigzka Dumasa jest napisana w for-
mie listu do ksiedza Vidieu. Jestto odpowiedz
na broszur¢ tego abb¢ zatytutowana: »Familie
et Divorce« zawierajacg w sobie wszystkie teo-
logiczne argumentu przeciw rowodowi. Dumas
zwraca si¢ takze w swem dziele przeciw ojcu
Didon, ognistemu kaznodziei, ktory miewa ka-
zania w kosciele St. Philippe de Roule i ktory
w jednem z nich powiedzial o Dumasie: ,Nikt
wigcej odemnie nie podziwia jego wymowy, tak
poteznej i tak skutecznej, ze moze go ona pew-
nego dnia dalej zaprowadzi¢, anizeliby sam tego
zyczyl, a przedewszystkiem dalej, nizby koScio-
towi to odpowiadato.“ Dumas podjal walke z dwo-
ma moznymi przeciwnikami.

Alfred Nacquet, deputowany z Vauclusy,
jest takim szermierzem w izbie deputowanych
jak Dumas w literaturze. W roku 1876 posta-
wit on wniosek na zaprowadzenie rozwodow i
od tej chwili nie przestawal go popiera¢ wszel-
kiemi sitami.

Na trybunie, w odczytach, gazetach i t. p.
sptykato si¢ od tego czasu ciaggle z jego stowa-
mi. Wyszukuje on w zyciu smutnych dowo-
dow na potrzeb¢ wprowadzenia rozwodow.

Jeszcze o jednej osobie, grajacej wazng ro-
lg w tej sprawie wspomnie¢ nalezy. Jest nig
Leon Renault, ktory t¢ kwestj¢ rozswieca ze
stanowiska prawnego.

Tych pigciu wzmiankowanych ludzi, wal-
czy z soba i z przekonaniami spoleczenstwa, z
ustrojem panstwowym, od lat kilku. Jedni z nich
jak Vidieu i Didon chca zatrzymacé dotychczaso-
we prawne postanowienia, Nacquet, Dumas i Re-
nault zmierzaja wprost w innym kierunku.

Zdaje si¢ jednak, ze zwycieztwo bedzie po
stronie ostatnich.

Aleksander Dumas, bez zadnych wzglgdow,
energicznie zabiera si¢ do samego jadra sprawy.

Pewnym jest swojej djagnozy i przepisuje
odrazu radykalne lekarstwo.

Juz od lat wielu depcz¢ bruk paryzki, a
zawsze jeszcze, kiedy widze przechodzace od-
dziaty wojsk francuskich, przychodza mi mysli
o upadku ras i spoteczenstw. Nawet kira.sjero-
wie, cette ¢lite wojsk za pierwszego cesarstwa,
nawet u nich juz nie widz¢ nic oprocz pance-
rza, helmu i patasza.
wcale cztowieka.

Jestto po prostu upadek rasy.
sie, rozwodj wsteczny.

Dumas twierdzi,

Po za tern nie widaé
wyrodzenie

iz jedynym $rodkiem na
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to jest krzyzowanie ras. Styszalem te dowodze-
nia z ust jego samego 1 nigdy mi z glowy nie
wyjda. Bylo to rok temu, kiedym mu pierwsza
zlozyt wizyte Byl staby nieco i z domu wtedy
nie wychodzil.

Opisatbym z checig jego gabinet, ale wiem
0 nim tylko tyle, ze $ciany zawieszone s3 dzie-
tami sztuki, a po S$rodku stoi wielkie biurko,
przy ktérem zwykle pracuje.

Mowilismy wtedy o jego komedji ,,Syn na-
turalny", potem o Hernanim, potem o podrozach
1 tu witasnie opowiedzial nam Dumas, jak jego
zona, rosyjska ksigzniczka, wytrzymatg jest na
dtuga jazd¢. Wtasnie byla tylko co przyjechata
z glebokiej Rosji, podroz jej trwala dni jedena-
$cie, a mimo to zaraz po przyjezdie pojechala
Wskutek assocjacji wyobrazen,
z zony swej Rosjanki przeszedt do sprawy krzy-
zowania ras ludzkich, dla ich naprawy. Doszedt
do wniosku, ze aby ogdélnemu upadkowi zapo-
biedz, trzeba gwaltem otworzy¢ haremy wschodu,
aby sprowadzi¢ zony dla Francuzow.

Dumas powiadat, ze najlepsze korzysci z
krzyzowania si¢ ras, na jego wlasnej rodzinie
si¢ uwidoczniaja. I tu zaczal opowiadac historje
charakterystyczng z zycia swego dziadka, jene-
rata, ktory si¢ urodzil jako Kreol na San Do-
mingo. Cala rodzina byta rosta, zdrowa i inteli-
gentng. Dumas twierdzil, ze to jest rezultatem
zmig¢szania krwi afrykanskiej z europejska.

Do sprawy rozwodowej Dumas sie wziagh
z nadzwyczajng energia 1 bez zadnych skrupu-
6w. To, czego kosciot i biblia dowodzi,
jest samg biblja,
liistorji.

zZ wizytami.

zbijane
co historja, sprowadza si¢ do
Autor jako literat stangl najwyzej w
rozdziale o swem wyznaniu wiary i przekonaniu
filozofleznem.

Vidieu nazywa rozwdd: un monstre. Dumas
powiada : ,Jestem przekonany, ze to monstrum
jak 6w indyjski ston, gotowem jest do noszenia
catego $wiata na swych barkach, chodzenia po
ogrodach bez ich niszczenia, wykonywania naj-
trudniejszych i najtwardszych robot domowych,
bronienia dzieci od innych zwierzat i zabawia-
nia si¢ z niemi."

Dumas zakoncza naturalnie zadaniem, zeby
izby uchwalily wniosek o rozwodach.
odpowiedzi od ksiedza \idieu, ktory nie da na
siebie czeka¢. Dzi§ Paul Feval pojawit si¢ juz
z ksiazka p. t. ,,Point de divorce". Publicysty-
czna dyskusja juz jest otwarta, parlamentarna
niedtugo si¢ rozpocznie, a i Watykan prawdo-
podobnie nie dlugo bedzie milczat w tej sprawie.

E. Bukowicz.

Oczekuje

0 CZLOWIEKU I PISMIE,

Niedawno ukazato si¢ w Niemczech dzieto
dr. Erlenmeyera ,Die Sclirift. Grundziige ihrer
Physiologie und Pathologie." Otéz ta praca uczo-
nego doktora zwrdcita na siebie uwage nauko-
wego $wiata i stala si¢ przedmiotem ciekawej
polemiki, w ktorej migdzy innymi wziagt udziat
Karol Vogt.

Podtug dr. Erlenmeyer’a ,zasadniczy ruch
rysOw pisma jest natury odsrodkowej. Dziecig,
ktore pierwszy raz bierze otowek do regki i pi-
sze, wykonywa luk z lewej strony od dotu, kie-
rujac go na prawo ku gorze, jesli otdowek znaj-
dzie si¢ w prawej rece, gdy tymczasem tuk kre-
$lony lewr reka postgpuje od strony prawej ku

lewej." Na tym fakcie ma si¢ opiera¢ mechani-
ka sztuki pisania. Przeciw twierdzeniu temu
mianowicie wystepuje Karol Vogt, dowodzac, iz
Erlenmeyer pomigszal dwa rozne pojecia : ruchu
i rozstawienia liter. ,,Ruch naszych ryséw pisma

s3 stowa Vogta, jest dosrodkowy, litery za$§ usta-
wione s3 odsrodkowo. W piSmie wigc naszem
ruch i ustawianie liter sa sobie wprost przeciwne
— w piSmie Semitdow — zgadzajg sie ze soba,

Ustawianie liter zostaje W zwiazku z ru-
chem ramienia przedniego, podczas gdy samo
wykonanie liter, ich rysunek, jest rzecza reki
i palcow". Ta okoliczno$¢ nie zobowiazuje by-
najmniej do twierdzenia, postawionego przez
D-ra Erlenmeyer’a, iz starozytne narody semickie,
ktérych pismo postepuje od rgki prawej ku le-
wej, musiaty pisa¢ r¢ka lewg.

Ale najdrazliwszym punktem r6znicy po-
gladu Erlenmeyerowskiego a Vogtowego jest to,
iz wedlug ostatniego, ustawianie liter oraz zna-
koéw uregulowato si¢ pierwotnie pod wplywem
zewnetrznych okoliczno$ci a nastgpnie zostato
przekazywane droga odziedziczenia; wedlug pier-
wotnego za$§ pogladu, takie ustawianie liter tkwi
w organizacji cztowieka i jest ono normalneni
jedynie od reki lewej ku prawej, ,,Jesli to prawda
— mowi Vogt — powinienby Dr. Erlenmeyer
uwzgledni¢ nietylko niezwyklto$¢ pisma semic-
kiego ale réznice, wschodnio-azjatyckiego szere-
gowania rysOw pisma i linji, gdzie ustawianie
znakoéw pisemnych idzie od gory do dotu, linji
za$ od rgki prawej ku lewej“.

,»,Nasz sposob pisania jest na ostatku wpro-
wadzony.; wszystkie dawniejsze narody, ktore
przed setkami, bo i tysigcami lat wcze$niej niz
nasi przodkowie uzywaty pisma, ustawiaty znaki
w inny sposéb."

Zdaniem Karola Vogta pierwotne ustawia-
nie znakéw pisemnych zalezy od materjatu, od
postawy piszacego, od kierunku $wiatta. My pi-
szemy w cieniu, zaslonigci przed S$wiatlem, se-
mita — z twarza zwrdécong na wschod, majac
$wiatlo na prawo, cien na lewo. Juz Grimm pod-
nosil kwestje, ze Aryowie w wedrowce swej k>l
zachodowi mieli po prawicy poéinoct.j. ciemnosé
i dla tego prawa strona pojgta zostata jako strona
nocy w przyrodzie, strona nieszczescia, jedno-
czes$nie za$ pisali od strony $wiatta ku ciemnosci-

Odpowiadajac na twierdzenie D-ra Erlen-
meyera, ze ustawianie liter potrzebuje kontroli
oka i ze w pisaniu od r¢ki prawej ku lewej
przychodzi taki punkt, gdzie piszaca reka za-
krywa soba to, co zostalo napisane, Karol Vogt
wota: »Entendons nous Philibert! Oczy sa nie-
zbedne do nauczenia si¢ pisania, ale nie do wy-
konywania nabytej juz sztuki. Kontrola oczu
sprzyja tej sprawie, ale nie jest niezbedna". Sn
ludzie piszacy po ciemku, a uczniowie umiejd
pod tawka sporzadzaé¢ rozne notaty, nie uzywa-
jac kontroli oka.

1 zakrycie r¢ka pisma nie jest takze nic
bezpieczne, gdyz zwykle trzymamy pioro tak,
iz ono niejako tworzy wierzcholek piramidy
albo stozka, wyobrazonego przez reke, a wierz-
cholek ten wystaje zawsze po za palce o paiN
centymetréw i wszystko, co zostalo napisall®
od re¢ki prawej ku lewej, jest doskonale widzialne'
Piszemy, siedzac przy stole, albo siedzac pi2
biurku, i potozywszy na niem ramig¢; tokie
to j. ostatnia czg¢$¢ przedniego ramienia, twoi'2"
punkt obrotu dla ruchu linijnego, ktory Piel
wotnie zawsze jest lukowaty, a kontrola
zmienia go na prostolinijny; maty palec twoi'2"



Punkt oparcia ruchu liter.
Inaczej pisze semita: rami¢ jego buja przy nm-
*ei tabliczce, spoczywajacej
gach; posuwa on ciggle tabliczke i zachowuje

sam kierunek ocznych, w ktéorym od-
co napisal i co si¢ pisze. Tu wigc
higdy nie przypada punkt, w ktéorymby pisma
stvego widzie¢ nie bylo mozna. Pamigtajmy, ze
tu nie moéwi si¢ o cywilizowanym zydzie, ktory
Pisze, jak my,
Izraela swym te¢
8Pra\ve zatatwiajacego. Kontrola oka w kazdym
ruzie jest zupeina.

,»,Co si¢ tyczy Leonarda da Vinci przyto-
czonego przez P-ra Erlenmeyera,
Przyzwyczait

dla dosrodkowego
na zalozonych no-

osi
pytuje to,

ale wspomnijmy na praojcoOw
lub na beduina w namiocie

artysta ten
si¢ zapewne do pisma, dajacego
si¢ czyta¢ w zwierciadle i to mu si¢ przydalo.
tTviczenia tego rodzaju nie sa rzadkos$cia, zwla-
szcza u kaligraféw pracujacych dla litografji,
gdyz odwrotne pismo na kamieniu zawsze la-
twiej wykona¢ lewg r¢ka.

»Ku pozytkowi i zbudowaniu tych, co si¢
Zajmuja sprawa bedaca w mowie", Karol Vogt
Streszcza swoje twierdzenia tak: Kazdy ruch
Pisemny wytwarza w lewej potkuli
°dpowiednie pojecie przestrzenne, ktére mniej
lub wigcej Podobnez pojecie
Przestrzenne budzi si¢ i w pozornie bezczynnej
Prawej potkuli mdzgu, ale to zostaje nieswiadome.
Poswiadczenia, jakie Vogt robit na 20-tu osobach,

mozgowej

tkwi w pamigci.

biaty za rezultat, iz nie znalazta si¢ ani jedna
°soba, coby przy wszelkich warunkach nie zdo-
lata wykonywac dajacego sig
cztery osoby nie mogly tego
buzyni¢ prawa r¢ka i z otwartemi oczyma, trzy

z oczyma zawartemi; lewicg nie umialto ta-
kiego pisma wykona¢ dwoje przy otwartych
b dwoje przy zamknig¢tych oczach. Byly w tern

pisma, czytad

'v zwierciadle;

*Kszcze odmiany rézne, np. jeden wykonywat
Pismo odwrotne tylko lewa reka przy otwartych
°ezach, inny tylko lewa a z oczyma i zamknig-
®mi j otwartemi. Bez watpienia pisano lewica

3 wickszg tatwoscig litery odwrdcone.

Przy oczach zamknigtych wystgpowata

sktonno$¢ powickszania liter. Przy otwartych
°czach trzymano si¢ w pisaniu linji prostej, przy
Zniknietych piszacy prawica postgpowali od dolu
1 prawej strony w gorg ku lewej; piszacy lewica,
Przeciwnie.

W ogoéle lewa reka okazuje niewyrazno$¢.
I'lawa pisze przy zamknigtych oczach prawie
tak jak przy otwartych, spada le-
kliwie i powigksza litery, lub robi jekrgtowate mi.

lewa dizy,

Jezeli wigc na 20 osob. ktore nigdy pidra
lewej rece nie miaty, trzynaScie przy zarn-
bietych oczach pisaly odwrotnie bez btedu i czy-
nnie, a cztery tylko nieczytelnie, przeto wido-
wnie w prawej potkuli moézgowej istnieje nie-
wiadome pojecie przestrzenne pisma odwrotnego,
oIbk tylko lewica w ruch wprawiona zostaje.

Patologicznej strony dzieta D-ra Erlen-
trubver'a nie dotyka wcale K. Vogt, za porusze-

za§ kwestji ze strony fizjologicznej ptaci
~u sowitym komplementem, jakkolwiek tak zna-

czne roznice w zapatrywaniu si¢ obu uczonych
Istnieja.

Ad. Dygasinski.
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PISMIENNICTWO POLSKIE.

(Les Nationaliess Slaves, letires au Rev. P. Gaga-
rin par Xavier Korczak Branicki Paris 1879.)

Zmarty niedawno Ksawery lir. Branicki,
milujacy zawsze Polske i zajmujgcy si¢ jej lo-
sami, pomimo przesiedlenia si¢ od lat wielu do
Francji i uzyskania tamtejszego obywatelstwa,
wydal ostatniemi czasy, tuz przed $miercig kil-
ka dziet rozmaitej tre§ci, pomigdzy ktéoremi dzie-
o powyzej wymienione na szczegdlniejsza za-
stuguje uwage tak tre§cig, jak stylem
bem przedstawienia rzeczy.

Mys$l napisania dzieta tego nasungta auto-

i sposo-

rowi wydana dawniej jeszcze rozprawa Gaga-
ryna Czy Rosja s/anie si¢ katolickqgf Rozwija 0ll
zapatrywania swe w szeregu listow do ks. Ga-
garyna, z ktorym go z lat mtodosSci Scista taczyla
znajomos$¢. Kie dotyka bynajmniej kwestji dog-
matow. ,,Pogadanka moja, powiada w przedmo-
wie, nie bedzie miata cechy metafizycznej. Wy-
powiadajac otwarcie mys$li me, ogranicz¢ si¢ lla
wyprowadzeniu z dziejow ubieglych 1 polityki
spotecznej wnioskow, odstaniajgcych, ile si¢ da,
zastong przysztych losow narodowosci
skich. «

Niepodobna chcac rozpatizy¢ kwestje reli-

stowian-

gijng w Ifosji mowi dalej na wstgpie dzieta swe-
go lir. Branicki, — poming¢ kwestji politycznego
bytu Polski. / tego wychodzac zapatrywania
sigga Oll w przedhistoryczne czasy stowianszczy-
zny pierwotnej i na podstawie zrodet kronikar-
skich, stuzacych mu za wskazéwke, kresli po-
bieznie a przystepnie obraz geograficznego roz-
potozenia szczepow stowianskich i ich dziejowe-
go rozwoju, Rosj¢e normandzkg i tatarskg, Pol
ske piastowska, epoke Kazmierza, kréla chtopkow,
zastanawia sic obszernie nad przebiegiem i skut-
kami reformacji w Polsce. — Nastepnie podaje
wizerunki cesarza Pawta, Aleksandra 1., wielkie-
go Ksigcia Konstantego, owego na pél dzikiego
tyrana Polakow, ikoficzy te, na dos¢, jak widzi-
my szeroki i oryginalny rozmiar zakre§long rozpra-
we¢, obrazem dzisiejszego nihilizmu moskiewskie-
go, ktorego §ledzac pochodzenia, i przyczyn, sigga
do dawniejszych dziejow Rosji i poczawszy od
Iwana groznego wykazuje wylggajace si¢ zwol-
na ale tem zgubniej z nieunikniong konieczno-
$cig zarody jego pod naciskiem barbarzynskiego
despotyzmu i stosunkéw, wplywajacych na ura-
bianie si¢ spoteczenstwa moskiewskiego.

Dzieto niniejsze czyta si¢ z wielkiem za-
jeciem, a jakkolwiek pierwsza cz¢$§¢ obejmujaca
przebieg dziejow polskich dla nas, co dzieje te
znamy, a przynajmniej znaé powinniSmy dokta-
dnie, niezawiera rzeczy nowych, to cz¢s$é druga,
w ktorej autor skresla wizerunki caro6w Pawta,
Aleksandra I , Mikotaja, i Wielkiego ksigcia Kon-
stantego, tudziez charakterystyke ich rzadow,
zawiera wielo ciekawych 1 nowych szczegotow,
zebranych badZz z podania, badz 2z osobistych
wspomnien autora, ktory milodod$¢ przepedzil w
wojsku rosyjskiem, w sferach, gdzie mogt obficie
szczegbtow' tych zaczerpnaé. Jest to najbardziej
zajmujaca czeg$¢ ksigzki. I tak pomigdzy innemi
dowiadujemy si¢ tutaj, ze cesarz Aleksander I.
nosit si¢ na prawd¢ z myS$la przejscia na wiare
katolicka, a nawet juz ja potajemnie wyznawat
i wchodzit o to z Rzymem w uktady; znajduje-
my szczegdly wykrycia spisku Pestla przez je-
nerata Witta, jeszcze za zycia Aleksandra I.,
ktory otrzymawszy to doniesienie w Taganrogu

lekcewazyl je na razie, i wiele innych podob-
nych

/ tego co tu powiedzieliSmy, powezma czy-
telnicy wyobrazenie, jezeli nie o calej tendencji
i szczegblowym na wiele rzeczy zapatrywaniu
si¢ autora, to przynajmniej o tresci dzieta, kto-
re ma i t¢ wazna stron¢ ze, jako napisane po
francusku i rozpowszechnione ob-
znajomi cudzoziemcow' z w'ielu szczegoélami do-
tyczacemi dziejow naszych i ze stosunkami dzi-

siejszemi w Polsce i Rosji. KI. Zaw.

za granicg,

Zlamane serca, powie$¢ oi’zez AJO. Rogo-
sza w dwoch tomach. Lwow 1880.

Powie$ciopisarstwm tak si¢ bujnie u nas roz-
wingto, dzigki inicjatywie J. 1. Kraszewskiego
i Korzeniowskiego, i tyle juz pior znakomitych
uprawialo to najponetniejsze dla szerokich kol
czytelniczych pole piSmiennictwa, ze kazdy autor
z nowg wystepujacy powiescia,
trudne spotzawodnictwa szranki si¢ li-
czy¢ z wysoko posuni¢temi wymaganiami smaku.
Swiezo w'ydana powies¢é AJO. Rogosza pod po-
wyzej wymienionym tytutem posiada zalety pod-
noszace ja do rzedu lepszych tego rodzaju u
1l nas utworow'. Autor przedsi¢wzial sobie roz-
toczy¢ przed okiem czytelnika dzieje walki ja-
kie przebywac¢ muszg ludzie tkliwszych i pod-
nioslejszych uczué,

ma przed sobg

i musi

trzymajacy si¢
sumienia i honoru, z samolubstwem,

scisle drogi
interesow-
no$cig i intrygg $wiatowa. Dusze pickne, czy-
ste charaktery, jezeli nie upadajg fizycznie pod
brzemieniem tej walki, usuwajac si¢ od niej pod
dari mogilna, to wychodza z niej ze spokojem
rezygnacji, silniejsi moralnie, ale ze sfamanem
sercem i niepowTotnie utracong przysztosciag. Te-
mat ten rozwija si¢ tu w opowiesci zZywym
natozonej kolorytem. Do ozywienia i urozmaicenia”
tre§ci przyczynia si¢
powiesci odgrywa si¢

1 to, ze pierw'sza czgs¢
w Anglji i W Indjach
wschodnich, w pos$réd mniej znanych nam sto-
sunkow, tamtejszego tak odmiennego $wiata,
w pos$rod ktéorego burza losu, rzucone serca tu-
lacze bija, cierpig i tgsknig do zagrody ojczy-
stej, do polskiej strzechy.

W dalszym ciggu powie§ci przenosi nas
autor do Polski, i dramat, rozpoczety pod obcem
podniebiem, rozgrywa si¢ juz w Polsce, czgscig
na wsi w okolicach Warszawy, czescig w'e Lwo-
wie. Tu wystepuja na scen¢ typy spoteczenstwa
naszego wybornie przedstawione, jakby wprost
z natury zywcem fotografowane, jak naprzyktad
doskonale naszkicowana jest posta¢ poczciwego a
lekkomys$lnego w najwyzszym stopniu szlachcica
wnoskowego, ktory pomimo sw'ej poczciwosci, nie-
oglednoscig gubi majatek swbj i swej rodziny,
typ jakich niestety! tak wiele u nas da si¢ na-
liczy¢. Wszystkie zgota charaktery tej powiesci
sa z wielka prawda ujete i1 przeprowadzone,
uktadjej obmyslany artystycznie, a styl wdzigczny
prostotg, znamionuje biegte literackie pioro, nie
jest jednak wolny od niektérych razacych ger-
manizmoéw, jakich unikaé¢ nalezy.

Wt Zaw.

RONIKA y YGODNIOWA,

(Fakultet medyczny we Lwowie. Koncerty Brahmsa i Joa-
chima. Wieniawski o Joachimie. Nowa opera Jareckiego. No-
winy literackie Jak sie, w Krakowie haxvia ? Nowe krakowiaki.)

Sprawa fakultetu medycznego w uniwer-
sytecie z6twim
Na-

Ilwowskim wprawdzie powmli,

krokiem ale zawsze naprzdod si¢ posuwa.



przod Rada Panstwa uchwalila przychylng re-
zolucj¢, a teraz komisja budzetowa przyjeta
wniosek pana Hausnera i wstawi¢ ma do bu-
dzetu pozycj¢ na otwarcie tego wydziatu od
pazdziernika b. r. Nie jest to jeszcze ostateczne
rozstrzygnigcie sprawy, bo niewiadomo czy rzad
bedzie czul potrzebg zastosowania si¢, ale za-
wsze dobry to juz symptomat.

Wydziat medyczny jest nam koniecznie
potrzebnym, raz do uzupelnienia wszechnicy,
bo jakaz to jest Universitas, gdzie nie wszyst-
kie dzialy wiedzy ludzkiej
a potem dla wzmocnienia i pobudzania wydzialu
filozoficznego, ktory teraz ma liczne i trudne
do zapetnienia luki. Dwa te wydziaty
$cisle z sobag zlaczone, ze podniesienie jednego,
ciagnie za soba bezposredni rozwoj drugiego.

Panu Hausnerowi za ciagle, energiczne,
przekonywajace popieranie tej mysli, nalezy si¢
wdzigcznosé kraju.

s3 reprezentowane,

sg tak

Bylo to w czasie wystawy paryskiej:

W wielkiej sali Trocadero odbywaty
koncerta muzyki migdzynarodowe;j.
aitystow brali w nich udziat przewaznie skrzyp-
kowie. Grat Henryk Wieniawski i Barcewicz, a
zgromadzona publiczno$é przyjmowata ich entu-
zjastycznie.

Kiedym si¢ z nimi spotkal w ubocznej sali,
rozmawialiémy o

si¢
Z naszych

po zwyklych komplementach
wirtuozach réoznych rodzajowi przyszta rozmowa
na skrzypkow zyjacych. Wieniawski ma wielki
dar opowiadania, wigc stuchaliSmy go ze szcze-
g6lnem zajeciem. Mowil o dawnych mistrzach
smyczka, opowiedzial par¢ anegdot o Lipinskim,
a potem kto§ obecny niedyskretnie zapytal go:
Kogo pan uwazasz za najlepszego ze
skrzypkoéw obecnie zyjacych ?
— Joachima — odpowiedziat bez wahania,
len cztowiek ma w swojej grze co$ takiego,
co si¢ opisa¢ nie da, a co oceni¢ zdotajg ci,
ktorzy sami sg wirtuozami. Czlowiek ten lamie
nadzwyczajng trudnos$é, dokazujac cudéw w wy-
konaniu, nie na to, aby zrobi¢ efekt, ale owszem,
zeby tych efektow nie spostrzezono, zeby nadacé
grze spokdj niezrownany. Stuchajac jego, nie
si¢ wcale tego, ktory gra. Zdaje sig, ze
jakby rozumna jaka machina,
fizyczne przeszkody,
Ten cztowiek

widzi
skrzypce same,
nie zwazajac na zadne
interpretuja mys$li kompozytora.

jeden moze bierze swe powolanie wirtuoza
na serjo.
le stowa naszego mistrza, ktoéry zlozony

Jjest teraz niebezpieczna choroba, doskonale cha-
rakteryzuja Joachima, ktoérego w tym tygodniu
styszeliSmy we Lwowie; nic do nich dodaé nie
mamy, chybabysmy si¢ rozpisali o naszych su-
bjektywnych wrazeniach.

Wigksza cze$¢ koncertow lwowskich prze-
znaczong byla na poznajomienie naszej muzy-
kalnej publicznosci z kompozycjami Brahmsa,
ktéory wraz z Joachimem przyjechal i wystgpo-
wal jako wirtuoz na fortepianie. Brahms nie
dosy¢ jest u nas znany. Zaledwie kilka mniej-
szych i $piewniejszych rzeczy, a mig¢dzy niemi
owe cudne /Tance wegierskie” sg w reku] wszy-
stkich grajacych. A jednak jenialny ten kopom-
zytoi zastuguje na blizsze poznajomienie. Re-
prezentuje on najbardziej poetyczny i najzdrowszy
kierunek w szeregu niemieckich maestréw. Da-
leko lepiej niz na koncercie, potrafiliSmy jego
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oceni¢ w prywatnem kotku, gdzie gral swoj
koncert na fortepian ze skrzypcami, a dzieto

to zrobilo na wszystkich potgzne 1 porywajace
wiazenie. Szczegodlniej ostatnie Allegro z mar-
sowym zakrojem, jako tatwiej zrozumiate, przy-
jete bylo z entuzjazmem.

Takiej uczty muzykalnej, jak na tych kon-
certach, Lwow dawno juz nie mial, i cieszyto
nas to zajgcie, ktére wobec nich okazal. Sale
byly formalnie nattoczone.

Kiedy mowa o muzyce, to zostanmy jeszcze
chwilke przy niej. Mamy si¢ podzieli¢ bardzo
mitag nowing. Utalentowany i sympatyczny dyry-
gent opery naszej, p.Jarecki, napisat operg p. t.
Mmdowe, ktorej libretto wzigtejest z dramatu Sto-
wackiego. StyszeliSmy od artystow, ktorzy w wy-
stawieniu tej opery udzial wzigé imljg, ze jest
to dzielo wielkiej pigknosci i ze zajmie w na-
szej literaturze muzycznej wybitne stanowisko.
Libretto ma uledz jeszcze pewnym poprawkom,
ale w wigkszej zostana tam nietknigte
stowa Juljusza.

Zapowiadaja operze tej wielkie powodzenie.

czesci

*

Nowiny Literackie. Hr. Aleksander Fredro
napisal nowa komedj¢ p. t. ,,Pan Alfons.“ Sztu
ka ta, jak sobie zyczyl autor, odegrang zostanie
na korzy$¢ ludnosci szlaskiej dotknietej kleska
gtodowa. Réwnoczes$nie z p. Fredra skonczyt no-
wa prace dramatyczna p. Aureli Urbanski. Jest-
to dramatjednoaktowy p. t. ,Dramatjednej nocy*
osnuty na tle powstania z r. 1863. W tym ty-
godniu odczytalt go autor w gronie artystow
i literatow. Za Atlantykiem w Chicago nakta-
dem drukarni W. Dyniewicza opuscita w ze-
sztym roku pras¢ ksigzeczka Nadbuzanina p. t.
,Jozef Koniuszewski, wspomnienie z czasow prze-
$ladowania Unitow na Podlasiu. “ Jest to. o ile
nam si¢ zdaje drugie dzietko beletrystyczne,
wydane w jezyku polskim w Ameryce, przed
kilku bowiem tygodniami otrzymaliémy druko-

wang takze w Chicago humoreske¢ J. Horaina
p. t. ,5 P—3 R.“

* *

W Krakowie si¢ bawig, az nas zazdrosé
bierze.

Przez caly karnawat styszeliSmy o ciaglych
zabawach w Krakusowym grodzie. Zna¢, ze tam
weselej, ze lepiej niz u nas, ze nie ma trosk
tak wielkich, ze si¢ wreszcie
blizej... Europy.

Niektére z zabaw byly oryginalne, jak ow
bazar wielki w Sukiennicach. Inne ochocze, jak
zwykte krakowskie doroczne bale. Stowem ba-
wiono si¢, co si¢ nazywa. Te rozrywki zakon-
czono kuligiem, ktory w strojach ludowych z ka-
pela zawital do mieszkania prof. hr. Tarnow-
skiego na Szlaku.

U profesora poezja ludowa zakwitta w no-
wych krakowiakach, ktore parami, krzeszac
ognia z podkéwek, wyspiewywano. Czytajac te
piosenki, przyszty nam do glowy rdézne uwagi
o tem, jak to wszystko na $wiecie si¢ zmienia,
jak sie¢ rozwija, podlega postgpowi. Dawniej kra-
kowiak nucit o byle czem, aby tylko wesoto a

serdecznie. Spiewano:
Tylem razy westchnat

znajduje nieco

Dziewczyno do ciebie,
Zeby tak do Boga

Bylbym dawno w niebie.

Albo :
Kieby ja miat cztery czeskie
Kupitbym-se dziewczg¢ tepskie
A ze nie mam ni szelaga
Musze poja¢ lada draga.
W Krakowie zmieniono nieco nastroj. Dzisiaj
Spiewaja:
Arcyksiaze Panie!
Arcyksiezna Pani!
Czotem wam bijemy,
Wszyscy tu zebrani.

Albo:
. Arcyksiezna Izabela
Co widziata $wiata wiela,
Krakowianke nam powita —
Narodowi bedzie mita.
A Fryderyk Arcyksiaze
Laska nas do ciebie wiaze,
Niech nam za to sto lat zyja
Miodek polski zdrowo pija.

Rymy w tych krakowiakach uzyte przypominaja
nam nadwornego wieszcza hotelu Lambert,
ktory gedzit:

Izka! Izka!
Czartoryska

I z figury i z nazwiska
Tronu blizka.

Ani slowa ! Ani stowa !
To krolowa.
To krolowa.

~oS$cio

11ZGcliodzi*c (lo ster nizszych, kuligowi

$piewali do prof. Tarnowskiego:

Widziatem na tawie (?) nie jednego Pana

Ale na katedrze to rzecz niestychana.

Na jakiej faiuiel Sg przeciez rdznego ro-

dzaju: jest tawa oskarzonych, tawa w zajezdzie
i wiele innych. O jakiej tu byla mowa ?

O Niepoprawnie na scenie Iwozuskiej.)

Niechaj pedantyczni akademicy rzucaja gromy
na niedokladno$¢ struktury w tym utworze poety ;
nic mu one nie zaszkodza. Chociazby nawet i
osmalily nieco czolo tego posagowego dziela, pozo-
stanie ono na zawsze chluba nasza. Lamanie sic
akcji, to znéw dramatu, niedopuszczenie gléwnych
os6b do przeprowadzenia konsenkwentnego tej ak-
cji do konca, uzycie do patetycznego momentu sztu-
ki os6b, nie wchodzacych wecale na scen¢ i to uzycie
ich w sposéb plaski, trywialny, szkodzi oczywiScie
utworowi o tyle, ze go arcydzielem, jakiego nie by-
walo, nazwaé¢ nie mozemy; ale postacie tam wpro-
wadzone, ich wykonczenie kazdej z osobna i powig-
zanie Smiale a tak misterne S$miesznego z tragicz-
nem w dwoch osobach gléwnych, to istotnie co$
niebywalego dotad w Zzadnej literaturze. Niestety'
Juliusz nadto predko nas opuscil. Nie stalo mu cza-
su do uchylenia tych usterek, ktéoremi dzi§ wojuja
przeciw pamigci jego uczeni i niedou zeni wrogo-
wie. Ujme¢ jaka mu ich skalpel z utartych formulek
przynie§¢ moze, wynagrodzi dostatecznie §wiat mi-
losci, co ponad zarzutami przechodzi do porzadku
dziennego i na glowe jego kladnie aureole
serdecznych zachwytéw. Mniejsza o to, czy tytul
dorobiony odpowiada lub nie charakterystyce osob
czy porwanie zakulisowe unowej w czepcu strasz-
liwej Dejanirye, razi smak estetyczny, macac bez-
potrzebnie uczucie pi¢ckna nisko$cia pomyshu, a zara-
zem nawracajac bieg akcji na komizmu S$ciezke, kté-
ra juz porzucila w akcie drugim, w calym ryn-
sztunku dramatycznym wystepujac ;—mniejsza ze ma-
jor wprost przeciwnie swoim sympatjom dziala, na-
kazujac soldatowi, porwanie Idalji, i za wielka skla-
da ofiare, bo Zycie swoje,za nieproszonagorliwos¢
w usludze, ze i t. d. i t.d.l

Wszystkie te usterki nikna jak mgla w obec
pigkna” scen pojedynczych, wykonczenia figur i psy-
chologicznej glebi. Nie jesteSmy w mozno$ci przy-



toczy¢ wszystkich przecudnych miejsc utworu i od-
powiednio je oceni¢; bo na to potrzebaby tomow,
yle tam nieprzebranych skarbow w kazdym wier-
®&a>w kazdym ustgpie. Odsylamy czytelnikow do
Ksiazki dla blizszego zapoznania si¢ z poematem na
Przedstawieniu ktérego, niestety! pusto bylo i gtu-
cilo w teatrze. Kto wie, czy przyczyna tej ab-
®t>cji publiki nie lezy w tem, iz malo kto czytat
°tad ,,Niepoprawnych"; w takim razie zache¢ta ja-
3 dajemy do poznajomienia si¢ z dzielem wielkie-
go poety naszego, bedzie na czasie.

Co do gry artystow, wszyscy z matemi wy-
pitkami, ztozyli $wietny dowod swojej inteligencji,
uplastyczniajac myS$li poety tem samem delikatnem,
*@isternem cieniowaniem, jak i siggajacem do glebi
tknigciem reki. z jakiem byly tworzone.

Na pierwszem miejsca postawi¢ musimy Fan-
~zego 1 ldalj¢, te dwie natury szlachetne, wznio-
,e. nie tylko pozycja w $wiecie ale i duchem ary-
stokratyczne, pelne poezji przesigklej bajronizmem,
~godzace si¢ z realng rzeczywistoscia, ktorej wszy-
stkie nedze widza dokladnie swym umystem wyso-

Wyksztalconym i ktorej okazuja pogard¢ majaca
Zrodlo w przesyceuiu si¢ zyciem; komizm jakim je autor
Powlekt, jest tak subtelnej natury i z taka odwaga
PfWna siebie, uzyty, iz to samo jest juz dowodem
‘“‘rownanego mistrzowstwa w autorze.

Fantazy to postaé, ktorej niejako model zy-
y mial autor przed oczyma w osobie wspotczesne-

mu, a wielkiego réwniez poety; artysta grajacy
“role do zludzenia uwidocznil to zewngtrzna cha-
'skterystyka. Dla czego autor wzial go sobie za
podmiot swojej szlachetnej zabawki nie wchodzimy
/Przyczyny, do$¢ ze pomyst i wykonanie postaci
Spletue, jakiego dotychczas nie byto Mys$l rwie
s?0.Szalonym pedem aby nie poming¢ najdrobniej-
/y niteczki w tej tkaninie delikatnej, azurowej,
j°rganej na ksztatt haftow koronkowych w mar-
c-rze, ktéoremi si¢ pysznig i stusznie lodzje pata-
j  Weneckich, a tymczasem redaktor stoi za plecami

m’rga t¢ przedz¢ cudng swojem niemilosiernem
p r°dzej, predzej a nadewszysko zwigzle Lecz
H to nie jubileusz Stowackiego aby caly nu-

Zosit "“ygodnia,ll tylko nim wypeki¢! Trzeba przecie

miejsce i dla innych waznych spraw za-

fej . "’yjScia na $wiat Bozy. Ha, trudna rada, da-
wi?c, predko i zwigztle.

So  Nadarzy si¢ moze pdzniej sposobnos¢ szersze-
°zpisania i zaspokojenia serdecznej potrzeby.
grze p. bLadnowskiego i pni Nowakowskiej
Y, , ylo ani jednego dysonansu psujacego ogolne
HatZen*’ ale prosimy o wigcej jeszcze ciepta dla
«i, °ra’ a,yy krysztaly tych dwoch figur przedstawity

°klt widza bez najmniejszego pylu niedokladnosci,

la f Zboinski zasluzyl sobie przedewszystkiem
Jkowanie za wybor sztuki na benefisowe przed-

hej lmie. Jego Major byl wybornym typem serdecz-
Vol~tury, pierwotnego syna goér kaukazkich, w nie-
*te; Cgy stuzbie caratu zatracajacego cokolwiek ze
ludnosci czlowieczej, ktéra rad odkupia poswie-

ca za wielkiem nawet Troche wigcej zy-
°ujawach serdeczno$ci nie zaszkodziloby roli.

tie , *

tale"1 Ladnowska w roli Djanny data nam mia-
,£’tu swego, ktéoremu niedostaje nic oprocz dal-
H¢ sjacy * odpowiedniego dla niej pola, aby rozwi-
i° 'ly'; znakomicie i doj§¢ tam gdzie z artysta tyl-
lan"PUta Jest mozliwa co do pojecia, przed wy
Yyl schylajac glowe.
jednej dhlugiej tyradzie wj-powiedziala nam
serca 1 umystu dziewicy polskiej, ktora
°hate 1 wiatr ostry Sybiru obdarzyly hastem duszy
dolnym skloni¢ ja do poswigcenia swe-
v'v¥ s '* 1’ za<tan,a gwaltu najwznio$lejszemu instynk-
j-eUarCa’ obowiazku i dobra biednej wspotbraci
z Buy,]' Artystka wywarta tak silne wrazenie.
* . (Z°$S¢ wywolala ja po dwakroé po tej sce-
p-z”n% ze wigcej juz ani slowa w calej scenie
1 W widziata jg ciagle zywa przed oczy-
a’kcjg €’ -Hako gléwna bohaterk¢. Niechby tylko
~°dpOw.nie."zywata pani Ladnowskiej do rol jej
Cz"jaej6'~ O’ 00 cz?st0 si¢ zdarza, zwtlaszcza w
¢ Podczas gdy inne artystki maja prawo
i.r0*1 P)J®krzywdzonemi, lecz dawata jej role na-
bt- kspann®’ ktore tak czesto w niewlasciwych
dr/'l tox[" Z"Waid — t0>Przy tak widocznym i szy-
° z niie-’JU talentll>Pani Ladnowska, zajetaby je-
Jsc najwybitniejszych na scenach polskich.
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Panu Woleniskiemu serdecznie powinszowa¢ mu-
simy roli Jana, tyle tam bylo glgbokiego uczucia
w jego zalu, rozpaczy szukajacej odpltywu az w dzi-
kiej piosneczce sotdackiej, ze doprawdy artysta spra-
wil nam niezwykla przyjemnos$é, zwtlaszcza, ze od
pewnego czasu dawato si¢ spostrzega¢ w grze jego
niejakie zaniedbanie W §$piewie tylko zyczymy so-
bie troche wigcej dzikich tonéw pomigszanych z bo-
lescig a nie z tkliwo$cia i smutkiem samym. Rozpacz
wyjdzie wtedy z piersi jeszcze pot¢zniej i wigcej
przejmujaco.

Pani Aszpergerowa w role hr. Respektowej,
zamalo nieco wlata komicznego pierwiastka. Rola ta
wymaga tego koniecznie, ale ma si¢ rozumie¢ w zna-
czeniu wyzszem a nie plaskiem.

Pan Zamojski niech nam wybaczy; cenimy go
bardzo wysoko, to tez do niego wigksza przyktada-
my miar¢. Jako hr. Respekt zawiodl nasze oczeki-
wanie co do poje¢cia roli. Hr. Respekt, to cztowiek
zwykty, pospolity, na pozoér niezly i nie dobry, sklon-
niejszy wszakze do ztego, bo dla utrzymania domu
na odpowiednej swoim widzeniom stopie $wietnosci,
poswigca szczescie calego zycia swej corki, oby tyl-
ko uratowa¢ przed S$wiatem pozory. W zwyklych
warunkach zycia trzezwy, ostrozny a przedewszyst-
kiem gietki. Dowodem tego tatwy powrot z Sybiru,
gdzie si¢ dostal zapewnie mimowolnie wplatany za
jaka$ bagatelke antirzadowa. Respekt nie marzy na
wzor Fantazego lub zZony swojej dobieraé wyrazen
i zwrotow mowy niezwyktych, podnioslejszych, i
czyni¢ to wr dobrej wierze. On szydzi z gorno-
lotnego stylu, bo go ma do przesytu w ustach swej
potowicy. Pieszczotliwosé, jakiej artysta uzywa w tym
razie, jest wprost przeciwng intencji autora i czyni
z Respekta tylko sobowtdéra swej zony. Jego wy-
bitng cecha jest ulomno$¢ moralna, kwalifikujaca sig
pod kodeks sumienia. Jego gigtko$¢ $wiadoma celu,
kaze mu ze zalzawionemi oczyma a u$miechem na
ustach, w obawie utraty bogatego zigcia, chwytac
go w ramiona podobne do ,Laokontowych wezow
Dla tego czlowieka najwyzSzem nieszczg$ciem —
niedostatek. Ot zwykla, codzienna figura. Troche
oglady $wiatowej, to jedynj' jej przymiot. Zreszta
na zewnatrz serdeczny, wylany, ale poczciwo$¢ jego
podejrzanej nieco natury.

rolg Stelli, tego trzpiota
peilnego uroczej naiwno$ci, grala na zwykla modle,
jaka stosujg do rdél tego rodzaju. Tym rolom panna
Wisnowska chce si¢ poswigci¢, idac w $lady nieza-
pomnianej u nas dotychczas Romany Popiel. Szczgsé
Boze ! Ale aby doj$¢ daleko, trzeba pracowaé ciagle
i nie ustawa¢ w pracy W Stelli uwidocznionego
postepu nie widzimy. Brak miejsca kaze nam stre-
szcza¢ sig, wigc jedna tylko mala uwage zrobimy.
Zadamy wiecej dziecinnej, naturalnej trzpiotowato-
$ci, wiecej serca i prawdy kryjacej udawanie, ktore,
chociaz lezy w naturze aktorskiej, jednak ani jednym
tonem nie powinno psué illuzji. W tem lezy caly
artyzm.

Pani Wisnowska

Pan Fiszer jako Rzecznicki, zupelnie nas za-
dowolil. Pojat on doskonale stosunek swoj do Fan-
tazego. Jedno tylko niech nam wolno bedzie powie-
dzie¢: ubidr byt niewlasciwy. Rzecznicki chcac sie
z korzy$cig dla siebie obraca¢é w $wiecie Fantazego,
musi przedewszystkiem dba¢ o swoja powierzchow-
no$¢, wiecej niz ten, z ktoérego sadu dostatkow i
stosunkow, ztote jabtka dla siebie zrywa.

Pan Podwyszynski w malej roli ksiedza Logi,
nie pozostawial nic do zyczenia.

Para stuzacych nie popisata si¢ wcale. W ta-
kich wutworach najmniejszy drobiazg powinien by¢
powierzony wytrawnym silom, bo nic latwiejszego,
jak popsu¢ wrazenie najpigkniejszych scen jednem
stowem bezmys$lnie wypowiedzianem. Tylu artystow
znanych a szanujacych sztuke bylo niezajetych w przed-
stawieniu, czemuz im nie przydzielono tych matych
ale znakomicie pomys$lanych rolek. Wystawa byta
dobra. Ostatni akt przy S$wietle ksigzyca malowniczo
si¢ przedstawit. Obraz przy $mierci majora, byt
nieco zepsuty, przez niepewnego swego zadania sta-
tyste, udajacego kalmuka ze szkatulg.
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*** Znakomity nasz powieSciopisarz Henryk
Sienkiewicz (Litwos) , ktorego dziela tlumaczy obe-
cnie na jezyk francuski pani Marguerita Poradow-
ska, mieszkajaca we Lwowie, zdobyl sobie ogromny
rozgltos zagranica.  Dotychczas pani Poradowska
przettumaczyta dwie jego nowelle t. j. ,,Janka Mu-
zykanta" 1 ,Pamigtniki korepetytora", z ktoérych
pierwsza drukuje si¢ juz a druga drukowaé si¢ be-
dzie w wychodzacem w Brukselli zbiorowem piSmie
»Revue de Belgique". ,Janko Muzykant" przed
ogloszeniem w powyzszem piSmie czytany byl na
posiedzeniu redakcji oraz na zebraniu tak zwanej
»Societe Laurent", urzadzajacej odczyty dla robo-
tnikow ; jak za$§ glebokie wrazenie wywarta nowella
ta na sluchaczy, $wiadczy o tem nastgpujac}' ustep
listu zatozyciela tego towarzystwa, p. K, Buls, do
pani Poradowskiej.

,»Przed rozpoczeciem mojego odczytu, po-
wiada p. B. uprzedzitem stuchaczy, ze opowiadanie
to jest bardzo smutne, a gdy odczyt skonczylem ,

sluchacze przez chwilg milczeli pod wptywem wzru-
szenia , a potem rozlegly si¢ w olbrzymiej sali je-
dnomys$lne i frenetyczne oklaski. Czlonkowie komi-
tetu towarzystwa otoczyli mnie, winszujac odkrycia
tej drogocennej perty, zadajac , abym ja oglosit dru-
kiem co najpredzej, i wyrazajac zywe pochwaty dla
ttumacza, ktory ztakim wdzigkiem i prostota umiat
odda¢ piekno$¢ polskiego oryginatu... Abj' nie zgu-
bi¢ przypadkiem drogocennego rgkopismu pani, ka-
zalem go przepisa¢, a gdy kopista odniost mi swa
robote os$wiadczyl ze wzruszeniem, ze doszedt-
szy do $mierci biednego Janka musial przer-
wacé prace, gdyz ,oczy jego byly pelne lez a serce
bito gwaltownie". lin wigcej si¢ wczytuje, w reko-
pism, tem wigcej pi¢knosci w nim odkrywam; no-
welka ta jest bowiem prawdziwem arcydzielem, a
poczatek jej prosty, niemal rubaszny, uwydatnia
tylko delikatno§¢ uczué, ktora si¢ w dalszym toku
opowiadania objawia. Autor jest znakomitym mi-
strzem i umie zniezréwnang maestrjg zainteresowacé
czytelnika, i stopniowo podnosi¢ jego zajgcie,'.. Spo-
dziewamy si¢, ze powodzenie ,Janka" zachgci panig
do poznajomienia czytajgcej publicznosci francuskiej
z innemi pracami tego autora, i z géry zapeAniam,
ze przyjete tu one beda z uznaniem , na ktore ten
niepospolity talent zastuguje".



Sztuki piekne.

Znany artysta-rzezbiarz,
bywajacy w Rzymie,

Welonski, prze-

wykonczyl ostatniemi czasy
popiersie Siemiradzkiego.
Biust ten, wykonanie ktérego ma si¢ odzna-

czaé¢ zaletami wielkiemi, umieszczony zostanie wkrot-

ce na wystawie Towarzystwa zachety sztuk piek-

nych w Warszawie.
Cyprjan Godebski
pomnika dla Mickiewicza.

pracuje nad projektem

P. Ostrowski wykonczyl
»,Halke i Jontka".

v?. Karol Kloss, utalentowany rzezbiarz, twér-
ca ,Tarpeiu, wykona posag w naturalnej
Marji Derynzanki. _

Artystka odtworzona zostanie w postaci , Bal-

grupe przedsta-
wiajaca

wielkoS$ci

ladyny“ Slowackiego.

P. Kloss dzielo swe

postanowil ofiarowaé do

muzeum w Sukiennicach,

)”4 Do muzeum w Sukiennicach ofiarowali obra-
zy : Wladystaw Matlecki — ,,Bocianyll Ludwik ku-
rella — ,Chrzcinyll

Na miesiac czerwiec pan Krywult z Kra-

kowa, ktory posiada bardzo liczny i doborowy zbiér
pieknych obrazéw wszystkich naszych polskich ma-

larzy — obiecuje zjecha¢ do Warszawy i takowe na
cel dobroczynny wystawié.
Miedzy inuemi zwracaja tam uwage dziela

Matejki, dwa skonczone szkice Kossaka,
skiego.

Pruszkow-
»Nimfy“, ,Piastll i ostatni niezmiernie ory-
ginalnie”pojety i doskonale przedstawiony, wyobra-
zajacy Anlielego.

Dalej obrazy wszystkich mlodych malarzy: Ko-
niuszki, Zmurki, Benedyktowicza, Wyczélkowskiego

i innych.
Wiadomosci spoleczne i ekonomiczne,

%* Od czcigodnego J I. Kraszewskiego otrzy-
mujemy nastepujgce pismo :

»Z powodu licznych do mnie odezw o udziele-
nie stypendjum i pomocy dla wuczniéw, widze sie
w koniecznos$ci o§wiadczyé, ze takowymi rozporzadza
komitet z ossb uproszonych zlozony i Ze Zadne tun-
dusze tego rodzaju, w moich rekach si¢ nie znajduja.

Drezno, 2 lutego 1880.

,J. 1. Kraszewski.
** W grudniu r. z wydobyto w Galicji
107,387 cetnaré6w metr. soli, a sprzedano 99,813.

W tymze miesiacu roku 1878 produkcja dosiegla
106,381, a sprzedaz 97,854 metr. cent. Produkcja
soli wr. 1879 byla o0 1,006 a sprzedaz o 1,959 metr.
cetn. wieksza, niz w grudniu roku 1878.

**% W Brukselli. czynia sie
gotowania do obchodu pieédziesiatej rocznicy nie-
podleglosci Belgji. UroczystoSci nastapia we wrze-
$niu r. b. Urzadzony bedzie potréjny pochéd, w Kkto
rym zostana przedstawione gminy Arteweldu; grupa
siedmnastu prowincyj z uosobieniami poczawszy od
Pilipa Pieknego do Marji Teresy; pochéd wozéw
i emblematéw zdobyczy pokojowych Belgji od 1830.
Dziewi¢e¢ wozéw przedstawia; Wolnos§¢ belgijska,
Rolnictwo, Przemysl, Handel i Zegluge, Koleje ze-
lazne, Sztuki i Literature, Prase, Milosierdzie i Bel-

gje niepodlegla.

wielkie przy-

ROMEQ 1 JULIA-

Pod tym tytulem wyszedt Swiezo francuski przektad
nowelli $redniowiecznej Luigi da Porto, dokonany i przedmo-

wa zaopatrzony, przez p. Henryka Cochin.

Wiadomo, ze wielki poeta brytyjski osnowg do
go nie$miertelnego poematu

swe-
mitosci zaczerpnal z wtloskiej
nowelli Luigi da Porta «o dwojga zakochanych, ktérzy mu-
sieli umrzeé, on z trucizny, ona z nadmiernego bolu.»

Ksiazka ta dotychczas jedna z ukrywanych troskliwie

tajemnic owej druzyny, ktéora uprawe 1 badanie literatury

Z Drukarni ,, Gazety Narodowej*

pod zarzadem A. Skerla.
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szekspirowskiej obrata sobie za cel zycia, stala si¢ teraz wta-
snos§cig wszystkich, pragnacych ucieszy¢ si¢ naiwno-rycersko-
romantycztiem malowidtem tej wzruszajacej historji serca w jej
formie pierwotnej.

Czy to malowidlo pigkniejszem jest od szekspirowskiego ?

Ktozby to miat twierdzi¢?

Jest ono innem, niz w tragedji, a jednak pigknem.

Pigknem — bo malarz byt Wtoch, poeta, rycerski bo-
hater, w ktorego stowach drzat i krwawil si¢ bol wtasnego
serca.

W Urbino, wybranej od bogéw kolebce Rafaela San-
zio, wspdtczednie z nim, zyl mtody Imigi da Porto, na dwo-
rze ksigcia de Montefeltro.

Byty to ostatnie lata XV wieku, gdy dwor w Urbino
gromadzil najjasniejsze duchy Italji, gdy tradycje starozytnego
rycerstwa splywaly st¢ tutaj z mlodzienczym polotem odro-
dzenia.

Formy rycerskiego romantyzmu wypetnial lekki duch
nowej galanterji, jak formy klasycznej starozytno$ci, poczely
naowczas stuzy¢ celom kosciota i ksigzgcego blasku.

Pogodna zmystowo$¢ promienita si¢ w obliczu
dla ktorego hetm

Swiata
i pancerz, wiezyce i zamki zdawaly stgza
ciasne.

Pigkno$§¢ zdobyla znéw powszechne uznanie, a odwa-
zny rycerz musial by¢ pigknym, jezeli chciatl otrzyma¢ nagro-
d¢ mitosci.

Luigi da Porto byt pieknym i w usposobieniu, pet-

nem blasku wesotego humoru, pisal pewny zwycigztwa try-

umfator swoje sonety do «uwielbianej przyjacidtki*, za-

nim udal si¢ na wojng, ktéra szpadzie jego miala zjednac

stawe, jak wesote oczy zjednaly mu juz serce.
Udat si¢ do Friulu, azeby walczy¢ przeciw cesarskim

i tam to brutalny cios miecza jakiego$

niemieckiego lands-

knechta przeciagt te dni pigknos$ci i szczg$cia.

Schorowany, okaleczaly i pozbawiony wszelkiej na-
dziei dla serca, da Porto nie wroécit juz do ojczyzny.

Udat si¢ do Vicenzy i pisat tam swoje: Lettere Sto-
riche, a jak nigdy niezablizniata si¢ jego rana, tak nigdy

nie wygasta bole§¢ za utracona Ginevra, ta «dama» jego ser-
ca, ktorej powita¢ juz nigdy nie miatl odwagi.

1 to ptaczace, zbolale serce stworzylo powies¢ o Ko-
meo i Julji.

Romeo nawiedza bal Capulettich, pragnac ujrzeé¢ tam
picknosé¢, ktora $ciga, przebrany za nimfg, gdy obejmie ma-
ske¢, budzi dokota zachwyt: ..pigknos¢ jego za¢miewala wszyst-
kie obecne dziewczeta i niewiasty*..

Widzi Julj¢ — zapomina o swojej damie i powiada jej,
kim jest.

Przy tancu, zwanym la torra, bierze lewa re¢ke Julji
ktora w prawej trzyma dion Merkutia, «dlon jak lud
zarOwno w lipcu jak w styczniu*, i oto tak

zimna
mitos¢ sktada
pierwsze swoje wyrazy:
Blogostawiona niech begdzie obecno$é wasza, panie,
u nas!
— Ula czego ma by¢ blogostawiona pani .
0 tak, jest blogostawiong, bo ogrzejecie mi

najmniej lewa r¢ke¢, podczas gdy prawa

przy-
w ujeciu Merkutia

stata si¢ lodem.

— Jezeli r¢ka moja ogrzewam dlon wasza, to oczy
palii catuja moje serce.
— Przysiggam wam, Romeo: nie ma tutaj kobiety,

ktoraby w oczach moich wydata si¢ tak pigkna, jak wy je-

stescie.
Pragnatbym, gdyby$ mi pani pozwolila, uwielbiaé
wiecznie twoja tylko pigknosé.
Od owej chwili dzieci wrogich sobie rodow «najstod-

sze spojrzenia* chowali dla siebie.

Romeo wspinatl si¢ czasem na gzyms u okna w po-

koju swej damy; to znowu czekal jej widoku na ulicy, a

ona otwierata w ksigzycowej nocy okno i patrzyta w niego.

Romeo co tu robisz o tej godzinie !

Co mito$¢ mi kaze.

A jezeli ci¢ pochwyca i zabija?
Mniejsza o to, umre tutaj, jezeli mi dopomoddz nie

zechcesz, Madonno !

ja nie mam nic przeciwko temu, aby$my w ucz-

ciwo$ci mieszkali spotem.

Julja wtajemnicza zatem w dzieje stosunku swego

z Romeern spowiednika Lorenza i nakltania go, aby pobto-

gostawil tajemny ich zwigzek.
Mtodzi matzonkowie upajaja si¢ swojem szczeg$ciem —

wtem wybucha na nowo zazarty spér pomigdzy rodami

Montechich i Capuletich, przyczem Romeo zabija Tybalta.

Romeo chroni si¢ do celi Laurentego w klasztorze
Franciszkanoéw, tam spieszy takze Julja i placza sobie w ra-
mionach.

— Obetng sobie wlosy i bgde ci towarzyszyla jako
stuga w orszaku.

Ale Romeo moglby zabra¢ ja tylko «jako swoja don-
ne* i sam uchodzi.

Matka Julji dziwuje si¢ blado$ci i smutkowi dziecigcia.

Dobra matrona sadzi,

iz na blednicg twarzy najlep-

szym lekiem jest wybiera hrabiego Lodrone

matzenstwo i
na meza dla pigknej pacjentki.

Corka na t¢ wiadomo$¢ wybucha placzem.
Czeg6z wigc chcesz, me dziecko ?

— Umrze¢ — odpowiada smutna lilja.
Teraz nast¢gpuja dzieje zargczyn Julji,

pozoraej $mier-

ci i pogrzebu w podobny zupelnie sposdb, jak w tragedji
Szekspira*.
Julja umowita si¢ z ojcem Laurentym, azeby ten po-

wiadomil Romea o jej planie i napisata sama list do wy-
gnanca.
Ale nieszczgsny goniec rozmija si¢ w drodze z Rome-
em, ktory tgsknota gnany powrdcil tymczasem do Werony.
Tu dowiaduje si¢ o S$mierci Julji 1 nabywa trucizng,

spieszy do grobowca i obejmuje w u$cisku miloSci po raz
ostatni .swg pigknag — martwa Zzong.

A teraz — zanim jeszcze trucizna odniosta skutek —
budzi si¢ Julja.

Nieszcze$liwi widza si¢ jeszcze i w ramionach ptacza-
cej Julji umiera Romeo, podczas gdy Laurenty otwiera bra-
meg, aby obojga oswobodzié.

— Ach ojcze! ach ojcze! dobrze oddate$ Ilist moj...
oto lezy mojego zycia szczgscie!

— A ty, Juljo, co mys$lisz uczynié ?

— Umrg! — krotko odpowiada Julja.

Przez kilka

czem z ostatnim okrzykiem, ostatniem echem gasngcego, zy-

minut wstrzymuje oddech w piersi, po-
cia pada na zwloki Romea.

Te dwie ostatnie sceny bojazliwsi przerabiacze historji
da Porta, jak Bandelo,

Paynter, badz to

Francuz Boisteau i Anglicy Brook i
ostabili, jak pierwszy, badz opuscili, jak
drudzy, tak, ze nie doszlty do wiadomosci Szekspira.

A szkoda — bo jestto jeden z najpot¢zniejszych obra-
zOw bolesci, i poeta angielski nieomieszkalby na tle jego za-
rysowaé i polozy¢ pendzel geniuszu.-

Ze sam Szekspir nie wpadl na mys$l sceny pozegna-

nia w grobowcu, nie ma sam

si¢ czemu dziwié¢; przedmiot
byl tak bogaty i barwny, Ze nie wyzywatl juz fantazji do wy-
sitkow w ostatniej jeszcze chwili.

Par¢ podanych tu luznych probek nowelli da

powinny by

Portaj

zachg¢ci¢ do poznania tej zmystowo naiwnej
opowiesci.
Da Porto nie byl bohaterem w druzynie poetéw, ale

«zimna re¢ka Merkutia*, pospiech,

z jakim Julja spieszy do
Laurentego, azeby swej mito$ci zachowaé charaktar uczciwy,
pomyst jej $mierci, wszystko to moze prostsze, anizeli w tra-
gedji, ale jest takze pigkne — pigkne jak alpejskie jezioro,
nietylko w tgczowej grze zachodu stonca,
kojnym blasku potudnia,

ale takze w spo-
gdy zamiast mgly
dolinach krzataja si¢ ludzie...

tajemniczej po
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